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ro ciazi din împrejurimile Grebenei1). Cred că şi 
• I tribul turcesc de lângă Grebenat numit Vla

hazi era odată armânesc, căci altfel nu era 
să poarte această denumire. 

Studiu asupra elementului 
manie din peninsula balcanica. 

De Aminceanul. 

I. 

Dar cu toate aceste inconveniente fatale 
neamului armânesc, cu toată lungimea se.co
lelor cari s'au scurs dela formarea sa, cu 
toate invaziunile şi pericolede continue de 

In toată peninsula bakanică dela Dunăre cari vocinic a fost ameninţat de a fi absorbit 
până la Arhipelag sau Marea Egee, şi dela şi stins, clementul romanic, din peninsulă 
Adriatică până la Marea Neagră, se află 0 a per:cistat şi a conservat individua1litatea sa 

·' populaţiune, care după origină, limbă şi obi- română până în zilele noastre, ceeace denotă 
ceiuri recheamă Roma cea veche. Gintea la:- tăria de vitalitate intri11secă şi de tenacitate, 
tină este reprezentată prin Români, sau după cu caire a fost î-nzestrat încă dela formaţiu
ideotismul lor propriu, Armâni dela Balcani nea sa. 
şi Pind, iar diferitele populaţiuni cari mai Iintr'adevăr orica·re alt element în con<li
curâ1nd sau mai târziu au venit în oontact cu ţiuniile de trai a elementului roma1J1ic n'ar fi 
acest element, i-a dat dăunăzi şi epitete deo- putut rezista torentu1ui de inva:oruni, nu s'ar 
sebite, ca: Vlahi, Ţi!nţairi, Cuţovlahi, Olahi, fi putut conserva, ci s'ar fi contopit, ar fi dis
Arvanitovlahi, Cararguni etc., despre a căror părut de pe suprafaţă, după oum au dispărut, 
origină şi însemnătate voiu trata mai la vale. · asimilându-se toate neamurile tracice şi ili-

Elementul ·romanic din .peninsula baka- rice, ca1ri au popufat aHă<lată întreaga pe
nică foarte numeros şi foarte puternic altă- in:.nsula balcanică; singurul element ilir~ al 
dată, astăzi iată să recunoaştem că, atât din Iliriei propriu zise din vechime, face cxcep..
cauza 'POziţiunei geografice ce ocupă, fiind ţiune şi împreună cu· cel romanic a putut să-şi 
cu desăvârşire izolat de celel-itlte elemente conserve originea sa intactă pâniă astăzi în 
consângene lui, cât din cauza deselor şi nu- regiunea muntoasă dintre ţăJrmul Mărei A
meroaseloc invaziuni străine cari au năvălii driati'Ce şi Ionice şi ramifioaţimea de sud
asupra lui, 1l'aiu oopleşit, l'au constrâns din vest a Emului (Bakan) pe lângă coostele a-. 
toate părţile, aşa că numărul şi puterea sa pusene aile Pin<lului munţii Gramostei, Petri
de odinioară s'•a micşorat şi s'a slăbit în mod nei Dibrei până la Muntenegru, în ·provincia 
cons~derabi'l., Numai. în ţinutul Zagor din E- 1 -nm;,ită azi .d'll'pă elementul lor, Albania. sau 
~ir s'au greci~~t 4.0 d~ com~e .a~âneş.ti ~n I Schiperia. ·,. 
timpul satrap1e1 lu~ Ah-paş~ idm ~am~a şi dm Perzistenta elementului romanic din pe-
cauza propagandei greceşti susţ1,nuta de pa- ninsulă este încă o dovadă de originea puter- · 
triarhie. Tot aşa în multe loca:lităţi din Ma-
cedonia ca Şiacistoo, Cojani, Lapşiştea şi 
întreaga regiune a ttaselor locuite de Copă-

•) Aravandinos: Ta Cbronlca tls Epiru t. li TJ. 333. 
Atena 1855. 
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mea a străbunilor, a acelor legiuni de oţel, 
cari cu cât se întrebuinţau, cu atât mai mult 
se oţeleau şi se fortificau, mai este o dovadă 
de oirigina acelor bravi ostaşi romani, cari în
fruntaseră toate nevoile, sdirobiseră tot ce l~ 
ieşise înainte şi întinseseră dominaţiunea ro
mană în aceste ţinuturi şi peste tot globul cu-
noscut pe atunci. · 

Intre eilementui romanic şi a1lbanez există 
o asemănare uimitoare în toate privinţele; 
clatini, credinţi, mOifavuri sunt identice la 
ambele elemente cu foarte mici excepţiuni; 
singură limba îi deosebeşte. In multe 
părţi, însă, mai ales în Albania, au acelaş 
port, vorbesc aceeaş limbă - cea albaneză. 
Deoa1rece toţi Românii diI11 A'lbania vorbesc 
în perfecţie ilimba albaneză, mulţi din ei cari 
călătoresc, travestindu-se în A1tbano-Turd 
nu se pot recunoaşte cu desăvârşire, astfel că 
nu există nici o deosebi;re între Alb3.·nezi şi 
Români, ceeaice a făcut pe Greci să îi denu
mea1SCă pe Românii din Albania, Albano-Ro
mâni. 

Asemenea este de not,at şi, înţelegerea mu
tuailă ce există mtre ambele elemente, lucru 
care însă se .preîntâmpină priintlre celelalt~ 
neamuri din peni11sulă; traiul comun, încus
cririle reciprooe, mai mult î!ll'Să asimiliare:l 
cea mare pe care o încearcă elementul a'lba
nez atunci când se iaflă în centre mai numă
·roase ,romainice. " ,.„ \:...\' 

Astfel se observă că în multe oraşe şi eo
m une mari, unde altădată se găseau mai 
multe familii albaneze, după o generaţiune san 
două s'a asimilat deplin, de aceea se păstrează 
la Monastir (BitoJ.e) numele numai de Arnăut
maale (suburbie albaneză), ca,re însă astăzi 
este locuită numai de Români, astfel la Cru-

I Paserea Phon!x. moasă. In trei rânduri se întoarse el, dar la a 
.patra oară dânsa era ·Palidă. Avea dunguliţe 

I Era pe vremea fragilor, când o văzu întâia roşii în colţurile nasului şi sânul se cufundase. 
oară la paroii.ie. Mai văzuse el multe fete, dar Când veni a şasea oară în vară, dânsa lua fier. I când o văzu pe ea, înţelese atunci că: asta e ! In a şaptea, dânsa se duse Ia băi. In a opta, 

• 

Numărul poporal pe 1 an 4 cor. 

1. Nu cuteză însă să spue ceva şi dânsa zimbea, o dureau dinţii şi era nervoasă. Părul îşi pier-
căci nu era încă d~ât gimnazist. . duse luciul, glasul se ascuţise, nasul avea pi-

\ Se întoarse însă ca student. Şi atunci o luă strui negri, sânul pierise, mersul trăgănat şi 
I de mijloc şi o sărută, şi văzu înălţându-se arH- obrajii scofălciti. Pe iarnă, o apucă nişte friguri 

I
II fiţii, auzi bălăngănind clopotele şi cornuri de nervoase şi trebui să se lase să-i taie părul. 
vânătoare sunând; simtea pământul tremurân- Când crescu la loc, era cenuşiu. El îndrăgise o 
du-i sub picioare. blondă de paisprezece ani, o brunetă nu putea 

Era o mueruşcă de paisprezece ani. Sinii îi suferi; şi se însură cu o căruntă de douăzeci 
şedeau dârji în sus, de par'că aşteptau boturi şi patru de ani, care nu vroi să umble cu gâtul 

i mici, lacome şi pumnişori .care să-i înşface; gol ca mireasă. I avea un mers îndesat pe pulpe elastice şi pe Dar totuş el o iubea. Dragostea lui inu mai 
1 şolduri legănătoare, ca să poată par'-că îndrăgi era aşa de vijelioasă ca mai nainte, d stator
i, în fiecare clipă un copil. Părul îi era bălaiu şi nică şi liniştită. Şi în orăşelul de munte, nu era 

moale ca mierea limpezită; şi-i sta mereu pe nimic care să le turbure fericirea. 
i
111 

frunte ca o bură de ploaie. Avea ochiu arzător Ea născu doi băeti unul după altul, dar omul 
şi pielea ii era moale ca o mănuşă. ţinea aşa de mult să aibă o fată! Şi veni apoi 

I ~ ~ y 1 l · 1 o fetită bălaie. . Erau logodiţi şi se sarutau ca pasare e e m ·r 
1 1 

d" 
1 

h" d" S 
!, - grădină, sub teiu în pădure, şi vieaţa li se des- ată tinea a ansa ca a oe 11 in cap. e 
i făşura în fată ca o pajişte plină de soare, neco- făcea mare şi semăna cu mamă-sa. Se făcu de 
I sită. Dar el trebuia mai întâi să-şi dea examenul, şapte ani şi în al optulea era întocmai cum fu
! examenul de mine, şi asta ţinea, socotind şi că-

1 
sese mamă-sa odată. Şi tatăl, în ceasurile li-

• lătoria în străinătate, zece ani: Zece ani! i bere se ocupa numai şi numai de fiică-sa. 
· Aşa porni el la universitate. Vara, se în- I M·ânile mamei se îngroşaseră de treaba ca-

toarse iar la parohie, şi ea era tot aşa de iru- sei. NaS;ul i se făcuse viermănos şi tâmplele gău-
Pretul unui exemplar 10 filed-. --------N..:.u_m_ă-ru-:l:--po_p_o_r-al~p-e-1-/2-2-=--c-o-ro_a_n-e. 
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şo~·a, Magarova. Târn.ova, Clisura etc., se 
z:rce spre a se determina un cartier oarecare 
- la Arbinesi - unde neapărat ailtădath 
erau Albanezi dar cari au f'CXSt cu timpul asi-
mtlaţi. · 

In schimb elementul romanic este mai du
i! abil. cu greu îşi schimbă natura romanică, 
;.:hiar în centre absolut alba1J1eze, astiel există 
până astăzi în mijlocul Albanezilor prin cen
tre de populaţiune număroasă de Albanezi, 
ca fa Valona, Durazo, Berat, Scutari,Prizren, 
Pristina, Concea, Blbasan, Covaia, Premetti 
etc., centre exclusiv populate numai de Al
banezi printre cari elementul romanic a per
sistat şi nu s'a putut asimila. 

l·n ceeace prrveşte .limba sunt o mulţime 
de cuvFnte în dialectul romanic din peninsulă 
cari îşi aiu ori~inea lor în limba thraco-ili
rică, sau mai bine zis în limba albaneză de 
azi. Această asemănare între elementul ro
mainiic şi albanez a1ât în obiceiuri, moravuri 

. şi credinţe cât şi în Hmbă, face mai mult de
cât sigur că acest element îşi aire origina sa 
de formaţiune chiar în penin.suta balcaiflică 
cu un secol şi mai bine dela cucerirea şi co
lonizarea Daciei-Tra'Îa!fle. 

Cu tot ·hiat:us ce domneşte în istorie dela 
sfârşitul secolului al IV-iea şi până târziu, to
tuş bazaţi pe istorici latini şi cronicari bi
zantini, ne putem pronunţa că elementul ro
mani<; din peninsula balcainică este rezultatul 
::imestecului (unirei) a coloniilor şi legiona
rilor romani din timpurP!e senatului şi împă
rati!Jor August şi Aurelian, cu populaţiunea in
digenă din Em (Balcani) şi IHr~a care se ro
manizase treptat, treptat. Unele neamuri, ca 
Misienii şi Thracii se romanizaseră prin in
fluenţa oolonilor lui Aurelian, aHele ca cele 
:din Iliria s'aiu romanizat prin influenta cd!o
nilor romani de pe coastele Adriaticei şi 
din Dalmaţia, provmcia cea mai roma.nizată 
şi limitrofă cu pen•nsula ba:lcanică2). 

· Marii istorici francezi Lavisse et Ram
ban1d în grandioasa lor operă Historie Gene
rale t. II cap. XV pag. 833 se exprimă astfel: 

,.Aceşti Vlahi din peninsula bakanică nu 

2) H. Cons; la Province Romaine de Dalmatie 
Paris 1882. 

•. ROM ANUL" 

se scoboară toţi din colonii l~i Traian. Coasta I 
Dalmaţiei a fost şi ea aWidată colonizată, cu 
oraşe~e romane Apofonia, D}'1rachium etc. 
Romanii de lângă Adriatica când avură loc 
~;waziunile imitară pe aceia din regiunea da
m;biană, adăpostindu-se în munţi. Intre :J

ceştia şi aceia există deosebire dialectală, du
pă cum au suferit diferite i-nHuente." 

Părerile scriitorilor moderni asupra orig-i
nei elementului romanic în peninsula balca
nică, sunt diierite. 

Unii susţin că elementul romanic este 
restul colonilor romani din timpurile Sena
tului şi imperiului, printre cari putem cita pe: 
Le Beau în liist. du Bas Empere, Coresinery 
in Voyage dans la Macedoine, Hammer in 
Hist. de l'Empere Ottoman, Jirecek în Ge
schichte der Bulgaren şi în Die Romanen in 
den Stădten Dalmatien. 

Alţii zic că elementul romanic descinde 
din colonii romani din Dacia şi aceştia sunt: 
Ami Boue în La Turquie d'Europe, Annonyme 
în Turquie, Serbie Romaine. Marcelus în 
Chants du peuple en Grece, Pouyade in Chre
tiens et Turcs, Jules Blancard în Eu Epire 
et Thessalie, Ubicini Les origines des I'Hist. 
roumaine, Reclus în Geogr. Universelle, Ini
quiere în Hist. de l'Emp. ottoman, Leake în 
Researcl1es în Grece. James Baker în La 
Turquie. Encyclopedia Britanica, Sulzer în 
Oeschichte der Transalpinischen Dacien. En
gel în Geschichte der Moldau und Valachien, 
Weigand în Die Arumunen, Mikl~sich în Die 
Slavische Elemente in Rumunischen. 

Alţii iarăş susţin că descinde din Mesiem. 
Thraci, Besi şi Hiracei romanizaţi. Aceştia 
sunt: Henzeyus Le Morst Olympe, Lanursike 
în La Peninsule Balcanique, finlay în History 
of Grece, Bury în History pf Loter Roman 
Empere, Thunman în Untersuchungen liber 
die Geschichte der Oestlichen Europanischen 
Volker, falmerayer în fragmente aus den 
Orient, Hakn în Reise von Belgrade nach Sa
lonik. Kiepert în Etnographie von Epirus, 
tJertzberg în Geschichte der Byzantiner und 
der Osmanischen ·Reiches, J ung în Romer 
und Romanen in den Donaulăndern, Toma
schek în Zeitschrift flir die Oesterreichischen 
Gymnas der 1877. 

Duminecă, 23 Maiu 1915. 

Alţii scriu că elementul romanic balcanic 
ţ:!Ste un amestec al colonilor romani din Dacia 
cu Misienii romanizati. Aceştia sunt; Roesler 
în I(omănische Studien, Schafarik în Sla

vische ;\lterthumer. 
Numai unul singur Biderman în opera sa 

Die l(omanen un Ihre Verbreitung in Oester
reich susţine că Armânii sunt Liguri şi Celţi 
romanizaţi. 

In privinţa existenţii Armânilor în penin
sula balcanică, mă adresasem încă din 1906 
eminenţilor byzantologi francezi Gustave 
Schlumberger şi Charles Diehl, dar şi unul şi 
cellalt mi-au răspuns prin câte o scrisoare, 
că fiind chestiunea foarte delicată nu se pot 
pronunţa, cu atât mai mult. cu cât nu se ocu
paseră în special cu această chestiune. 
· Părerile scriitorilor greci moderni asupra 
acestei chestiuni sunt diferite. 

Astfel Spiru Lamhru în Istoria Greciei 
t V. p. 434 zice: ,.Vlahii romanizaţi, descen
denţi ai vechilor Daci, supuşi de către Traian, 
cari locuiră întâi pe lângă Istru (Dunăre) şi 
San (Sava). ducând o viaţă nomadă, descă
kcau în timpul iernii în Thesalia şl în Epir, 
urcând din Aprilie până în Septemvrie cu vi
telor lor pe munţii cei mai înalţi şi mai răco-

. roşi ai Macedoniei şi Bulgariei". 
Salthas în opera lui Biblioteca Graeca 

Medii Aevi t. VII. scrie: „Numele de Munteni 
şi Vlahi, era altădată principiul acestui ame
stec ·de Latino-Trac, acum transformat în 
român". 

Aravandinos în Cronicele Epirului t. II. 
p. 33 se exprimă astfel: „In secolul al X-lea 
o parte din Dacii din Mesia, merseră să se 
stabFlească spre Pind în părţile Epirului şi 
ale Thessc;liei, după cum înainte de această 
epocă, nu se face de loc menţiune de această 
rasă în aceste părţi". 

Ioan Lambridi în scrierile sale Epirotica 
Meletimata p. II. Metovo şi Seracu pag .. 8 sună 
astfel: 

„Pentrucă principalul element aI limbei 
Vlahilor dincolo de Istru (Dunăre), este latina, 
nu· încape nici o îndoială, că aceştia sunt o 
încrucişătură de indigeni şi coloni romani, pe 
cari i-a stabilit Traian la începutul secolului 
al II-iea după Chr. fiindcă acele popoare nu 

noase. Din obişnuinta de a se pleca deasupra Intr'o dimineată însă, fata nu mai voi să-l de ani. Cântecul fusese î•năbuşit de tipătul co
vetrei, se cam adusese de spate. Şi mama şi vadă pe Vasilache, şi nu mai zimbi. Nici nu mai piilor şi glasurile se înăspriseră. Alintările fu
tata se întâlneau numai Ia masă şi noaptea. Nu putea vorbi. Moartea venea, venea cu bratele seseră lepădate cu hainele copiilor. vorbele 
se boceau, dar totuş nu mai era ca odinioară. ei lungi şi ciolănoase şi înnăbuşi copila. Pu o ! drăgostoase se prefăcuseră în fricţiuni. lnce-

Fata ins~ .• era bucm ia tatălui. Mai că s'ar luptă aprigă. I pea bătrâneţea şLDboseala. Papa nu mai şedea 
fi putut spune că se înamorase de dânsa. Par'că Sosi atunci mama: Şi ea avea presimţiri că I în genunchi în fata mamei ci se tolănea în je
vedea în ca pe mama reînviată, şi par'că întâia copilul ei are s'o părăsească. Şi fu o jale mare 1 tul lui hodorogit şi o lăsa pe mama să-i aduca 
ei privire care pierise aşa de repede, revenise şi o mare obidă. j chibriturile când voia să-şi aprindă luleaua. 
iarăş. Era aproape sfios în fata ei şi nu se dn- Când medicul voi să facă autopsia copilei, Imbăkâ·niseră! 
cea niciodată în odaia ei când se 'mhrăca. O tatăl n~ d~du voe_. Nu ~rt:buiau să-iA aducă nici I Muri apoi, mama, când papa era de cinci
îndumnezeia. o sufermta cu cut1ţul •. ca~1 pentru d~nsi~l ea m! zeci de ani. Acum însă iar eşi din adânc tot 

Intr'o dimineată, dânsa rămase în pat şi nu era l}loartă: T:ebu1a msav să se faca. $1 .atui~,ci . trecutul. Când făptura ei făTâmată, pe care 
mai voi să se scoale. Mama crezu că are t.ri- fu cat P aci sa-I loveasca pe doctor s1 sa-I ! agonia mortei o făcuse hâdoasă, fu coborîtă în 
guri tatăl însă trimise după doctor. lngerul muşte. I pământ, amintirea porni iarăş la tânăra de pai
mortei veni în vizită; era anghină. Ori tatăl, Câ·nd ea se duse însă în pământ, îi f3cu un ·,. sprezece ani. Atunci o boci pe aceea pe care o 
ori mama, trebuia să fugă cu copiii ceilalţi. Ta- monument şi_ tot anul, în fieca~e zi, se duse Pe- p1ăpădise de atâta vreme, .şi odată cu dorul veni 
tăi nu vru. Trebui să pornească mama cu co- acolo. _Aţ doilea an, ceva n.a1 rar. M!-lnc~ e~~ 1 şi căinţa. Dar el nu fusese rău cu bătrâna mamâ; 
piii ceilalti afară din oraş; iar tatăl rămase cu gre~ ş1 tm;pul scump. lnc~pe!iu ~ă s~ s1mtav anu, I şi fata de paisprezece ani pe care n'a dobândit-o 
bolnava. Şi acuma, ea se pune pe zăcut! paAş11 se ~a~~au mai _greo1v ş1 mahm~ea scadea. niciodată, căci el s'a ales cu gălbejita de două-

Afumă cu pucioasă, încât ramele aurite ale Cateodata 11. era ~~şme ca nu-I mai doare aşa zeci şi unu de ani, pe aceasta o cfnstise, înain
cadrelor se înegriră, iar lucrurile de argint de de mult, apoi o mta. tea ei a stat în genunchi ii fusese cu credinţă. 
pe toaletă asemenea! Tatăl îşi pierdea cumpă- Mai căpătă două fete; astea însă nu erau Şi la drept vorbind, aş; era el cu dânsa că
tul când umbla prtn odăile goale, iar când noap- aceeaş; ea..! e:ar~ se ~u~ese de pe lumea asta, I reia a·cum îi ducea dorul; apoi bucatele bune 
tea se lungea singm în patul cel mare. i se pă- nu putea sa fie mlocmta. ale bătrânei mamâ şi neobositele îngrijiri aveau · 
rea că-i văduv. Cumpără copilei jucării Şi ea Viata era aspră, strălucirea tinerei icmei se si ele 0 parte din dor dar în alt chip.' 
surâdea când îi juca în marginea patului pe Va- dusese pe nesimţite, aceea care odinioară fu- ~ ' 
silache şi întreba de mama şi de frătiorL sese ca nici o altă femee pe lume. Se dusese Acum însă deveni mai intim cu copiii. Câ-

Şi tatăl trebui să pornească şi să facă ma- strălucirea din gospodăria aşa de sclipitoare tiva sburaseră din cuib, altii însă erau inc.:>\ 
mei semne din sfradă, sus la fereastră, şi să I şi de luminoasă altădată. Copiii scofâlciseră da- acasă. 
trimeată copiilor sărutări. Iar mama telegrafia 1rurile de nuntă ale mamei, patul hodorogit, pi- După ce un an dearându.I îşi plictisise prie
cu bucăti de hârtie albastre şi roşii prin gea- cioarele scaunelor pornite înainte. Câltii eşeau : tenii povestindu-le viaţa răposatei, se întâmplă 
murile ferestrei. · l afară din sofa, iar pianul nu mai fusese deschis ' ceva de mirat. Văzu o fată tânără, o blondă de 
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numai în Em (Balcani) se stabiliseră înrolaţi 
de Bulgari, cuceritorii ţării lor, '<iar descăle
cară de acolo în Epir, Thesalia şi Macedo
nia, aşa că nu exista nici o îndoială de înru
direa acestora cu acei din România". 

Rizu Rangabe în revista Pandora din 
1856 susţine astfel :„Românii din Elada, Ma
cedonia, Epir şi Thesalia sunt colouişti veniţi 
din România propriu-zisă. Aceasta se vede 
nu numai din denumirea lor comună şi din 
limba lor, dar încă prin numele lor de Me
galo-Vlahi (Români Mari), nume dat ·Româ
nilor din Pind. Comparând, figura, statura şi 
caracterul, se vede că ei sunt de rasă latină". 

lorghiadi în cartea sa Thesalia pag. 118-
119 scrie: 

,,Către secolul al X-lea începu să apară 
în Thessalia un ailt trib, acela al Vlahilor, 
care descălecând din munţii Em (Ba1'cani), 
înaintară până în Olimp şi Pind, unde se sta
biliră şi din care cauză acest ţinut muntos--fu 
întitulat de bizantini, Megali Vlahea (Româ
nia mare)''. 

Paparig.opulo în opera sa Istoria Civili
zaţiunei gieceşti zice: 

„Cei din urmă străini amestecaţi cu Elenii 
înainte de cucerirea musulmană, sunt Vlahii. 
Aceşti Vlahi au apărut în Ţara grecească, în 
special în Thessalia înainte de invazia fran
că. Vlahii au venit de peste Dunăre, trecând 
peste acest fluviu cu Bulgarii s'au stabilit mai 
întâi peste Balcani, de acofo descălecară pâ
nă în Epir şi Thesalia. O parte urmă soarta 
coloniilor şi cuceririlor bulgare, alţii conti
nuară să ducă o viaţă pastorală, alţii pri
meau concesiuni de pământ pe ambele pla
iuri ale Pindului, dupăce serviseră în armată. 
De aci numele de Vlahia sau Megali Vlahia 

' dat în evul mediu acestei porţiuni a Thesaliei. 
O mulţime de oameni remarcabili din istoria 
grecească modernă ca: Coletti Lina, Toşiţa, 
lfagi Petru, ca să nu cităm decât pe cei mai 
cunoscuţi, erau de origină vlahă". 

Unchiul meu Aminceanul Triandafil Barta 
în scrierea lui Colonii Romane în Grecia3) 

se exprimă astfel: „Limba a'Ctualflor Români 
din Grecia - numiţi Vlahi· - este aceeaş ca 
şj a Daco-Românilor şi nu e de loc .curios1 

căci ca copii ai aceleiaş mame, au păstrat 
rădăcina modernă şi în timp ce Românii din 

1) Bucureşti 1878 tipografia Rădulescu. 

optsprezece ani, leită nevasta lui, aşa cum fusese 
la optsprezece ani. O socoti ca un semn al cerului 
îndurător, care vroia să i-o dea însfârşit, pe 
cea dintâi. li căzu cu drag, fiindcă semăna cu 
cea dintâi. Şi iar se însură. Acum, o căpătase, 
însfârşit. 

Copiii însă, mai ales fetele, nu se împăcau 
cu tânăra mamă vitregă; le era ruşine să se 
uite la dânsa; găseau necurată legătura părin
ti lor, socoteau că tatăl a fost necredincios ma
mei lor. Şi îşi luară de acasă lumea în cap! 

El era fericit I Dar era şi mai mândru pen
tru aceea că o femee tânără voise să se în
curce cu el. 

Supă încălzită! spuneau bătrânii lui prie· 
ten!• . , ' . ' I~.; ,.i'.~·.:•·":a 

• • ' ..., ;'j(- I _,:.af:._~ 

La un an, femeia făcu un copil. Papa nu mai 
era obişnuit cu ţipătul copiilor şi noaptea vroia 
să doarmă. Se duse în unica lui odae: nevastă. 
sa însă se puse pe bocit. El găsi femeile cam 
obraznice. Şi apoi mai era şi geloasă de întâia 
•nevastă. Fusese aşa de prost, când se logodi
seră, să-i spue că seamănă cu prima lui ne
vastă. Şi apoi o lăsase să citească scrisorile de 
drngoste ale aceleia. Când se găsea adesea sin
gură, îşi aducea aminte de toate. Asa află ea 
că toate desmerdările le moştenise dela cea 

Grecia. au amestecat cuvinte greceşti, cei din I tură cu distinsa persoană a lui Oheor~he La~ăr. 
Dacia .curate slavoneşti. . ~ Regret~tu~ pro!esor Dr. Avr:_am Sadean m lu-

D. · I f"I 1 A O .di D crarea sa 1nt1tulata: „Date noua despre Gheorghe 
' istmsu l o og roman VI u ensu- Lazăr (Arad 1914)" a publicat actele aflate de 
şianu în remarcabila sa lucrare ttistoire de la dânsul în arhivele din Viena, firul cărora s'a între
langue roumaine (1) t. I. pag. 322 se exprimă n1pt însă în primăvara anului 1811, când a plecat 
astfel: G. Lazăr din Viena spre Ardeal. 

1 E <l · · v M d -R A •• : Reluăm deci firul întrerupt la această dată şi 
·~ '' ste L" ec1 V s1~ur ca . ac~ 0 omann St; cercăm a-l tese mai departe, până când activitatea 
~aseau ahadata amrea ŞI mai ales mult mai marelui dascăl în Ardeal se curmă brusc, în toam
spre miază-noapte, aproape de Balcani si de na anului 1815. 
Dunăre". . Curând după instalarea lui Va~ile Moga ca e-
j Pag. 324 continuă. astfel: I.nvaziunea piscop, !u i~stituit şi Gh~orghe .La~ăr ca profesor 

. . . · . '! v aJ cand1datilor de preot1e, obhgaţ1 a asculta un 
Sl~v1~or ~I Bulgarilor t.r~me să f! fost c:_auza c~rs de jumătate an în seminarul din Sibiiu. 
prmc1pala a perturbaţmmlor can avura loc Nu se putea o nepotriveală mai mare decât în
în evul mediu la sudul Dunării şi care siliră tre aceşti doi oameni. Chiar deda cea dintâi întâl
pe Macedo-Români să părăsească vechile lor 11!Îre, şi f~ră să ro~teasc~ cel m~i n:iic c~vân! de 
locuinţe. Deci cu începerea secolului Vl-lea !.1emu1t~m1r.e unul i.mpo~1va a~tm~" trebma1 ~a se 
~ A • 1nceapa nemtelegenle dmtre danşli. Intr'un smgur 

ŞI al VII-iea, au mceput probabil Macedo-Ro- punct se vor fi simtit poate prea aproape unul de 
mânii să se scoboare către Sud stabili.ndu-se altul: deosebirea de etate între dânşii era foarte 
în mici grupuri pe teritorul Epirului şi Thes· ~ică, la 1811 epi~copul Moga era; de 37 de ani, 
saliei unde apar în mare număr în secolul al iar Gheorţhe Lazar de 32. . A 

XI I „ Incolo, m toate se deoseb1au foarte mult. Pe cand 
· - ea • oel dintâi era om cu putină învăţătură din cărti, -

Ca să ·Q_utem lămuri vechimea existentei doar nici nu avuse prilej să învete teologia în 
elementului romanic în peninsula balcanică mod sistematic, iar din filosofie abia apucase a 
pe baza isvoarelor istorice, voi istorisi, în re- gusta ceva timp de 1 a~ de zile c~t. a stat în ~luJ 
zumat în partea a II-a aşezarea Romanilor -.- al doilea .e~~ u~ erudit, cum p~tim au avut pa~a 
A • • • • V atunci Romanu dm Ardeal: dupa ce a trecut prm 
m tmutunle can constituesc partea apuseana, scolile Saşilor din Sibilu a învătat timp de 8 ani 
sudică şi centrală a peninsulei balcanice, acolo în Cluj, filosofia şi dre~tul, apoi 4 ani în Viena 
unde azi trăesc Armânii, urmaşii lor. ~ologia. Dar vlădica Moga ştia atâta latineşte, ca 

Pentru ce a trebuii să plece 
Gheorghe Lazăr din Drdeal? 

- Comunicare Istoric& -
De Dr. Ioan Lupaş. 

. Se va împlini în 15 Septemvrie 1915 un secol, 
tle când vestitul profesor al seminarului din Sibiiu, 
Gheorghe Lazăr, întemeietorul şcoalei nationale 
din principate, a fost destituit din funcţiai sa de 
profesor şi pus sub paza I>Olltiei din Sibiiu. 

Se ştia şi pana acum, că între pro· 
fesorul Gheorghe Lazăr şl între episcopul 
Vasilie Moga au fost astfel de ncintelegeri, 
tari l'au îndemnat pe cel· dintâi, să părăsească Si
biiul şi Ardealul, spre a•şi căuta în Ţara Româ
nească teren mai potrivit pentru desfăşurarea acti
vltătll sale de dascăl şi îndrumător al neamului. 
.Se mai bănuia, că şi atitudinea politică r>rea în
:drăzneată a lui O. Lazăr ar fi pricinuit pleca.rea 
ilui „în Ţară". Amănunte precise, cari să lămureas
:eă · deplin motivele trecerei lui Gheorghe Lazăr 
:peste munti, au lipsit până acum. 

In cele următoare vom cerea să înfăţişăm câ
teva din aceste amănunte aşa, cum Ie-am aflat în 
a'Ctele ce se păstrează în arhiva guvernului arde
lean şi a cancelariei aulice transilvane, în legă. 

dintâi, -că ea nu era decât o loctiitoare. 1Asta 
o necăjea şi făcea toate prostiile cu putintă, 
ca să-l câştige pentru ea personal. Pe el, însă, 
asta îl obosea. Şi nu era aşa de blajină ca cea
laltă; ea îi zgândărea nervii. Mai veni apoi do
rul de copiii pe care-i alungase din casa pă-

. rintească. Veni•ră apoi visuri urâte. căci el se 
credea necredj.ncios răposatei. 

Nu mai era tihnă în casă. ·Era o dobitocie 
ce făcuse şi a•r fi fost mai bine să nu se în
tâmple. 

· Incepu să ia drumul cârciumei. Atunci fe-
meia se supă~ă. C'a î·nselat-o. Că e un hodorog 
şi că trebue să ia seama. Un om asa de bătrân 
nu trebue să.,.şi lase nevasta singură; asta ar 
putea să fie primejdios! 

- Bătrân? El bătrân?. O să-i arate el că 
nu-i bătrân! 

Şi iar se încurcară. Acum însă esi de şapte 
ori mai rău. El nu vroia să-i ajute noaptea la 
legănat şi copilul trebui dus în odaia copiilor! 
Nu, cu odrasla celei dintâi femei, el nu făcuse 
aşa. 

El trebuia s'o lase să-l sâcâe. 
De două ori crezuse el că vede înălţându-se 

pasărea Phonix din -cenuşa celei de paispre
zece ani; întâi în fiică, apot· în femeea de·a 

~ă înteleagă, ceea ce învăţase de altfel şi din ex
perientele proprii quam parva sapientia regitur 
tnundus .•••. El întelegecu că învăţătura multă poate 
5 mai curând o povară, o piedecă pentru cel ce e 
chemat a munci într'un mediu, care se mulţumeşte, 
dacă poate purta greutătile traiului material de 
pe o zi pe alta. Lazăr dimpotrivă, după ce timp 
de vre-o 19 ani s'a deprins cu toate învătăturile, 
îndrăgind ştiinta şi pregătindu-se cu înflăcărată 
tâvnă, să pună toate rezulta1ele silintelor sale din 
tinerete în serviciul neamului, din care s'a ridicat, 
simtea întreg adevărul dictonului latin: Scientia 
votestas. El pretuia puterea ştiintei şi a învăţăturii 
mai presus decât alte puteri lumeşti şi credea cu 
tărie neşovăitoare în biruinta1 luminei, care va tre
bui să fie odată desăvârşită, spărgând toate valu
rile şi zăgazurile întunerecului. Episcopul Moga 
era omul smereniei, totdeauna timid, conştient de 
,,subtirica" sa putere şi supus fără murmur fată de 
~.tlsturile dela slăvita varmeghie". Iar profesorul 
.Şi „teologul" O. Lazăr era omul deprins a se pre
tui 'Pe sine, ca să·I poată· şi aJ·tii pretul, învătatul 
:Care-şi aducea mai bine decât oricine aminte, câte 
osteneli, ce lupte şi câtă încordare i-au cerut în
'.delungatii ani de studiu; avea deci în plină mă
sură conştiinta demnitătii şi a valorii sale ca fac
:tor ce trebuia să devină folositor bisericii şi nea
:mului. Această conştiintă :ai demnitătii personale 
'nu-l părăsea pe învăţatul fiu al plugarului din A
vrig nici în fata celor mai mari domni din Viena. 
Cetim deci cu plăcere observarea ministrului Atzel 

_doua; în amintirea lui însă, trăia numai cea 
dintâi, micuta dela .parohie pe care o văzu pe 

: vremea fragilor, pe care o sărută sub teiul din 
. pădure, pe care însă n'o dobândi nici odată. 
. Ş'acum, -când soarele îi era la asfintit şi 
zilele se scurtau, vedea în ceasurile lui întune
cate numai icoana „bătrânei mamă", care fu

. sese drăgăstoasă cu el şi cu copiii, care nicio-
dată nu căuta sfadă, care era hâdoasă, care sta 
la bucătărie, care cârpea nădragii băetilor şi 

; hăinuţele fetelor. Şi atunci extazul lu1 biruitor 
trecu şi ochiul lui văzu limpede; se întrebă dacă 
nu cumva „bătrâna mama" a fost adevărata 
pasăre Phonix, care se înălţa aşa de frumos şi 
aşa de paşnic din cenuşa pasărei aurii de pai· 
sprezece ani; care şi-a făcut ouăle, şi-a smuls 
fulgii din J)iept pentru pui, ca să-i hrănească cu 
sângele ei, până ce va muri. 

Se întrebă mult despre asta şi când în sfârşit 
îşi lăsă capul lui ţrudit pe pernă, pentru ca 
să nu se mai ridice, fu încredintat de asta. 

August Strindberg. 
în româneşte de I. Botez. 
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din Viena, care la începutul anului 1811 raportând 
lui Francisc II despre pregătirea şi educatia te
meinică a lui Gheorghe Lazăr - traducător de 
cărţi pentru instruirea popQrului şi a preotimei,
scria între altele şi aceste cuvinte de laudă: ,,Din 
convorbirea mea avută cu el (Lazăr) m'am putut 
convinge, că se dedică ştiintelor şi şi-a câştigat şi 
o frumoasă educaţie şi că în privinţa aceasta tine 
foarte mult la sine'' (Dr. Sădean o. c. pag. 22). 

Dar mai mult decât în deosebirile schiţate mai 
sus, cauza neînţelegerilor dintre episcopul Moga şi 
profesorul Lazăr trebuie căutată în împrejurarea, 
că acesta a fost trimis la studii înalte în Viena a
nume cu planul· de a-l pune episcop al Românilor 
ortodoxi din Ardeal. Ştiind el acest lucru, în vlă
dica Moga va fi văzut numai un usurpator al scau
nului episcopesc, pe care după merit şi vrednicie 
s'ar fi cuvenit să-l urce dânsul. Iar Moga dân
du-şi seama, că valoarea sa personală se întunecă 
mult, când luminează în imediata sa apropiere 
mintea strălucită a profesorului Lazăr, chiar dela 
început a manifestat aversiune fată de acesta şi 
n'a lipsit a încerca tot ce-i stătea în putinţă, cat să 
scape de eL. 

Chiar din cel dintâi an de profesură a l·ui Oh. 
Lazăr se încep contra dânsului arătările episco
pului Moga către guvernul ardelean. Nici un prilej 
nu trece, fără ca aulicii lui Moga să nu grăbească 
a-l exploata: în defavorul lui Lazăr. 

Astfel în Decemvrie 1811 episcopul Moga ra
portează guvernului din Cluj, că G. Lazăr a plecat 
la Braşov, fără a-şi cere dela episcop, ca şeful său, 
voie pentru această călătorie. Guvernul îndrumă 
în 9 Ianuarie 1815 pe primarul din Braşov Fran
cisc Klompe, să caute pe Gheorghe Lazăr în ora
şul întreg şi aflându-l să-i ceară declaraţie în scris, 
justificând această călătorie, apoi să-l trimită sub 
paza cinstită (sub honesta custodia) a unui co
misar provincial la episcopul Moga în Sibiiu. 

In 20 Iulie 1812 guvernul îndrumă pe Gheorghe 
Lazăr (nr. ord. 5888) să recunoască autoritatea 
episcopului Vasilie Moga, să-i dea acestuia ascul
tarea cuviincioasă, să-şi vază de sJ.ujba sa de pro
fesor şi să primească hirotonirea dela acest e
piscop, când se va; afla de bine (dum e re visum 
fucrit), căci altfel nu numai i se va sista salarul, ci 
va fi silit a restitui întreagă suma, primită din fon
dul sidoxial ca ajutor în cursul studiilor sale. 

Fată de învinuirile, ce i se aduceau din partea 
episcopului Moga şi a. guvernului ardelean, Gheor
ghe Lazăr se justifică arătând că în cursul anului 
1811 nici n'a avut din ce să trăiască, de
oarece din 15 Martie până la l Noemvrie 1811 şi-a 
primit salarul în valoarea simplă a biletelor de banei 
(„in simplo solum Schaedarum Bancalium valore"). 
Spre a întelege seriozitatea acestui motiv, care-i 
făcuse lui G. La'Zăr traiul cu neputinţă în Sibiiu, 
trebuie să ştim că în urma cheltuielilor şi datoriilor 
mari cauzate de răsboaiele- contra lui Napoleon, 
tocmai în anul 1811 ministrul de finanţe Wallis 
s'a văzut necesitat a enunţa bancrotul financiai. 
reducând vafoarea bancnotelor la 1/1 a valorii no
minale, căci ajunseseră atât de rari banii de ar
gint şi de aur, încât pentru 100 flo. argint se plătiau 
1000 fi. în bancnote sau chiar şi mai mult. 

Astfel Gheorghe Lazăr, al cărui salar lunar era 
25 fi., primindu-i aceştia în valoarea simplă redusă 
a bancnotelor, căpăta de fapt numai 5 fl. pe lună. 
Şi dintr'un astfel de bagatel cum era să poată trăi 
în timpul acela, când scumpetea era enormă? ... 

Guvernul a înteles, că Oh. Lazăr are dreptate 
în acest punct. De aceea a dispus imediat, ca să 
i se plătea,scă leafa de profesor, începând din 16 
Martie 1811 în valoarea încincită a bancnotelor 
(„in quintuplo Schaedarum Bancalium valore"), 
adecă în loc de 25 fi. lunar 125 fl. în bancnote, dar 
a enuntat că pe timpul, cât a stat în Braşov, fără 
ştirea episcopului, nu i se cuvine leafă. 

Ca profesor era îndatorat Gheorghe Lazăr să 
tină în fiecare zi câte 6 ore de prelegere cu elevii 
săi, deprinzându-i şi în cântarea bisericească şi 
tipic. Dar fiindcă nu era cântăret („mit der K1tnst 
<les Singens nicht begabet war" )* ), episcopul Moga 
puse pe directorul şcoalelor naţionale, Moise Fulea 
bărbatul nepoatei sale Anghelina, să instrueze pe 
,,bogoslovi" în cântare şi tipic. Pe lângă numărul 
mare de ore, Gheorghe Lazăr desvoltă şi o activi
tate literară-pedagogică foarte intensivă. 

La sfârşitul anului 1814 înaintează guvernului 
spre cenzurare şi tipărire manuscrisul unui manual 
de teologie. Este probabil traducerea, pe care o 

• cf. „Contributiuni la istoria culturală şi politică a 
epocei lui Şaguna" în Anuarul Semin. Andreian din 
1909 pag. 30. 

•• ROMĂNUL" 

avea gata încă din 1811, după ieromonahul Platon: 
Teologia creştină (Ieromonach Platons Christliche 
Theologie). Recenscntul guvernului, protopopul gr. 
cat. din Cluj Ioan Lemeni, căruia i s'a, transpus 
spre cenzurare lucrarea lui Lazăr, nu ştim, ce 
raport va fi înaintat în această chestie. Despre 
episcopul Moga însă ştim, că nu a scăpat nici de 
astădată prilejul de a zădărnici planul lui G. Lazăr. 
Prin actul său din 30 Iunie 1815 înduplecă guver
nul„ să nu tipărească traducerea• prezentată de 
Lazăr, fiindcă nu se cuvine ca Românii austriaci să 

lfie supuşi moscoviţi („Valachi Austriachi, pro 
quibus hoc opus laboratur, non debent fieri subditi 
Moscovitici"), ci-I sfătuia să tipărească altă tra
ducere făcută de consistorul episcopesc din Si
biiu, al cărui manuscris este gata, trebuie numai 
purizat („nec aliud circa illud quam purisatio.„ 
restare"). 

In 11 Martie 1815 prezintă Lazăr alt manuscris, 
un Compendiu de Geografia Transilvaniei, despre 
care acelaş recensent al guvernului raportează fa
vorabil, arătând cuprinsul cărtii, în care se dau şi 
note istorice; când a ajuns Ardealul sub regii 
Ungariei, cum a fost cârmuit de voevozi şi prin
cipi, cum l'a ridicat Maria Terezia la rangul de 
Mare Principat. Asupra părtilor economice ar fi 
trebuit să insiste însă ceva mai mult autorul, dar 
recensentul îşi exprimă speranta, că acest lucru 
îl va face Lazăr, când va tipări altă carte de lipsă 
pentru şcoalele naţionale („faciet fors bonus vlr 
in edendo aJ.io libello pro nationalibus Scholis ne
cessario"). 

Guvernul transpune recensiunea favorabll-ă a 
lui Lemeni episcopului Vasile Moga cu îndrumarea 
de a introduce acest manual în şcoalele româneşti, 
dacă află de bine („si visum fuerlt"). Nu ştim să fi 
emanat dela episcopul Moga vre-o dispoziţie în 
acest senz. Dar cunoscând sentimentele şi porni
rile lui fată de harnicul şi neastâmpăratul D. La
zăr, ne pare probabil că va fi stăruit, ca şi manu
scrisul de Geografie să ajungă părtaş aceleiaş 
sorti, ca şi cel de Teologie. · · · 

ln 18 Aprilie 1815 Gheorghe Lazăr înaintează 
guvernului spre tipărire al 3-lea manuscris: - o 
gramatică româno-germană, compilată de el în 
uzul tinerimei române, care vrea să-şi însuşească 
Jimba gennană („opusculum Valachico-Germa.ni
cum per me in quantum ceterae meae publicae oc
cupationes debilitusQuae corporis admiserunt, com
pilatum ac redactum usui Valachicae Juventutis"). 
De aci se vede că Lazăr era cam bolnav, când a 
lucrat la această gramatică. 

In 21 Maiu 1815 guvernul transpune acest 
manuscris episcopului Moga cu observarea de a:-1 
îndruma pe Lazăr, ca în viitor asemenea manu
scrise să nu le înainteze direct guvernului, ci prin 
mijlocirea episcopului său. 

Deci toate încercările lui G. Lazăr, de a con
tribui cu munca sa la sporirea literaturei didac
tice şi prin aceasta la îmbunătăţirea învătămân
tului românesc, au rămas zadarnice, după cum fără 
rezultat a rămas şi cererea lui de a fi numit ase
sor consistorial (1815 nrii 6538 şi 10035). 

Atitudinea consecvent ostilă a lui Moga fată de 
Lazăr se mai explică şi prin următoarea împreju
rare: în 1812 reuşi episcopul să trimită ..Ja univer
sitatea din Viena pe nePotul său Ioan Moga, dim
preună cu alti 2 tineri Luca Pop şi Moise Fulea e
xoperându-le stipendii din fondul· sidoxial, cu con
ditia ca aceşti ·tineri să-şi legitimeze în fiecare se
mestru progresul în studii înaintea cancelariei au
lice, care va raporta apoi M. Sale la sfârşitul fie
cărui an şcolar. Dintre aceşti tineri pe Moise Fulea 
l'a pus episcopul Moga în 1813 director al şcoal'elor 
tn locul lui Gheorghe Haines, care murise; Luca 
Pop a decedat în 1814. A mai rămas nepotul e-

. piscopului, Ioan Moga teologul, pentru care trebuia 
un loc la seminar. Şi episcopul Vasilie socotea, că 
acest loc nu se poate pregăti nepotului său decât 
înlăturând pe Gheorghe Lazăr. 

Prilejul pentru înscenarea unui proces discipli
nar contra lui Lazăr îl oferi candidatul de preotie 
Ioan Feketits, pe care' episcopul Moga, conform 
obiceiului său, practicat până la sfârşit cu multă 
consecventă, voia să-l hirotonească înainte de a fi 
isprăvit cursul de 6 luni. Acest „diac" Feketits era 
probabil un fiu sau nepot al „popii Crăciun f eche
tici ot Şoimuş Namesnic Protopopiatului de sus al 
Cetăţii de Baltă", care a însemnat „la anul 1812 
Aprilie 5 zile", că a cetit întreagă cartea întitulată 
Piatra smintelii şi „ar fi scris şi mai mult, dară se 
recea mămăliga"*). Era deci înrudit de aproape cu 

•) Cf. Dr. li. Puşcariu: Documente pentru limbă şi 
istorie voi. II. pag. 382. 
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un reprezentant tipic al ePocei lui Moga, cu unul pe 
care mămăliga caldă îl preocupa mai mult decât 
scrisul şi învăţătura. Era firesc, ca „diacul" Feke
tits să-şi piardă răbdarea de a osteni timp de 6 
luni cu învăţătura teologică şi să se grăbească a 
ajunge cât mai curând preot. 

Dar profesorul. Gheorghe Lazăr s'a împotrivit, 
cum se împotrivea în toate cazurile, când vedeai 
că vlădica nu stă la îndoia1'ă a hirotoni oameni 
lipsiţi de pregătirea de lipsă - („buşteni întune
caţi" şi „vite necuvântătoare"1) îi numea dânsul 
în nepotolita sa pornire de revoltă şi mâhnirea su
fletească). 

Diacul f eketits ştiindu-se sprijinit de episc. Mo
ga a început a se purta necuviincios cu prof. O. 
Lazăr şi când acesta îl mustră într'un rând învi
nuindu-l, că poartă minciuni pe la curtea vlădi
cească, fu lovit irl frunte de sătre elevul său, care 
trebuie să fi fost un om foarte voinic (Lazăr îi 
zice granadir de 1-a clasă = 1-ae classis Pyrobo
larius2 ). Profesorul a lovit şi el cu o trestie, ce a... 
vea la îndemână, pe necuviinciosul său elev. In 
cursul procesului disciplinar relaţiile dintre epis
cop şi profesor se înăspriră tot mai mult. Lazăr 
fu bănuit şi de complicitate cu Ioan Stelanovici, 
fost preot greco-oriental şi mai târziu cantor greco
catolic în Sadu, care denuntă guvernului pe episco
pu• Moga pentru ma:i multe abuzuri. 

In cursul cercetării, - din care episcopul a ieşit 
curat, mărturisind asesorii consistoriali în favorul 
lui - Lazăr avu neprecautiunea de a se oferi să 
dovedească însuş câteva abuzuri ale episcopului 
său, în chestii de hirotonire. Această împrejurare 
i-a agravat încâtva situaţia, care în curând avea 
să fie cu totul sdruncinată prin faptul, că în 9 
Iunie 1815 într'o grădină publică din Slbiiu Gheor
ghe Lazăr beu in sănătatea lui Napoleon. Auzind 
de această cutezanţă, directorul politiei din Sibiiu, 
Simion Schreiber făcu imediat contra lui Lazăr 
arătare la guvernatorul ardelean, care nu întâr
zie a raporta cazul la Viena, cerând pedepsirea lui 
Gheorghe Lazăr1). 

Pe baza acestor arătări şi a cercetării făcute 
în urma denuntării lui Ioan Stefanovici cancelaria 
aulică propune la 15 Septemvrie 1815 destituirea 
profesorului Gheorghe Lazăr-'Şi îndrumarea epis
copului Vasilie Moga de a nu lua cu 'prilejul hiro-· 
tonirilor taxe de singhelie mai mari decât cele sta
bilite în Declaratoriul iliric din 16 Iulie 1779 •. 

Această propunere obţinu la 22 Octomvrie 
1815 aprobarea prea înaltă. In 8 Noemvrie acelaş 
an Lazăr înaintea.ză guvernului ardelean o lungă 
scrisoare de justificare arătând tot ce a avut să 
îndure din partea episcopului Moga, care nu voia 
să-i plătească chiria salei de învătământ, ît detră
gea din salar, nu-i respecta nici dreptul de a cla
sifica progresul elevilor săi în studii şi purtare, 
nici nu-l chema la examinarea lor, ci întâlnind pe 
unii dintre candidaţi pe stradă sau în alte locuri, 
îi chema la sine şi îi examina în a.scutţs, fără asi
stenta profesorului ori îi hirotonia fără nici un e
xamen; dacă se întâmpla să-l cheme la vre-un e
xamen, îl despoia de dreptul de vot, când era 
vorba de clasificarea candidatilor şi nu se sfia a 
spune oricui, că cursul de 6 luni e numai de formă. 
Se găsiau şi candidati de aceia, cari se prezenta1t' 
cu atestate falşe despre terminarea cursului, ex
tradate de protopopul Anghel Faurovict din Mohu. 
Pe asesorii consistoriali îi trimitea episcopul la 
Lazăr, să colporteze minciuni ca astfel aflând ceva 
dela el, să-i poată şopti în taină („ut taliter a me 
quid expiscari ac Suae Illustrati sub rosa referre 
possint....") Lazăr acuză pe Moga că a promis chiar 
şi bani acelora, cari îi vor întinde curse, şi a che
mat să mărturisească contra dânsului chiar şi pe 
membrii familiei G. Bachner, la care locuise Lazăr 
şi cari îl duşmăniau foarte mult din cauza unor ne
înţelegeri cu plătirea chiriei. Spune, că a suferit 

1) Cf. Dr. Sădean o. c. pag. 32. 
1 ) în scrisoarea sa din 8 Noemvrie 1815. 

. •) „Georgium Lazar ob varios excessus et ex eo, 
quod idem Cibinu in fforto quodam pro sanitate Naptt
leonis, Gallorum imperatoris, in societate aliorum ibidem 
co11gregatorum, biberii, puniendum esse censet Guberna
tor Regius (arhiva cane. aulice transilvane nr. 2458 -
1815). In ce privetşe „diferitele excese" ale lui Gheorghe 
Lazăr, această învinovătire se infirmă prin faptul, că la 
începutul aceluiaş an, în U Februarie 1815 atât guverna
torul Gheorghe Bânffy, cât şi episcopul Vasilie Moga 
„în contelegere secretă" îl recomandau pe G. Lazăr ca 
fiind vrednic să ocupe scaunul de episcop român în Arad, 
ceea ce de sigur nu s'ar fi putut întâmpla, dacă Lazăr 
ar fi fost în adevăr om pornit spre „excese". 
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·atât de mult din partea ~iscopului, încât s'ar pu
tea asemăna cu mucenicii (ut.. .• Martyribus et an
tiquis illfa confessoribus merito comparari pos
sem .... ") Ca să scape de aceste persecutiuni ale 
lui Moga, Lazăr a cerut într'un rând să fie mutat 
la Cluj cu întreg cursul· candidatilor şi pus sub 
imediata controlă a guvernului, ori dacă va fi lă
sat tot în Sibiiu, să fie scos de sub jurisdictia e
piscopului şi subordonat direct „inclitului Magi-

. strat". De încheiere roagă guvernul, să pedepseas
că pe Ioan f eketits şi să exmită o comisiune nouă 
pentru cercetarea adevărului, căci altfel dânsul se 
va vedea silit a-şi căuta dreptatea la curtea din 
Viena. 

Această scrisoare a lui Lazăr n'a putut să mai 
schimbe însă hotărârea din 15 Septemvrie şi 22 
Octomvrie 1815. Este deci probabil, că G. Lazăr 
neputându-se simti bine sub paza politiei din Si
biiu şi rămânând fără functie încă la sfârşitul· a
nului 1815 sau la începutul lui 1816 a părăsit Ar
·dealul şi „s'a dus în Ţară'', unde !'au aşteptat iarăş 
multe suferinte şi lupte încordate. 

Dacă Gheorghe Lazăr nu-şi putuse realiza, 
la 1810, planul de a se hirotoni, din cauza intrigi
lor mitropolitului sârbesc Stefan Stratimfrovici, 
care-l socotea „prea învătat" şi-l bănuia, că are 
de gând să ducă pe toti Românii ardeleni cu tim
pul în staulul „unirii", dacă mai târziu firea sa 
impulsivă şi intrigile dela curtea vlădicească a lui 
Moga i-au pricinuit de asemenea mari greutăti şi 
multe nenorociri, nici după aşezarea sa în Bucu
reşti nu i-a fost cărarea vietii împodobită cu tran
dafiri, ci mai mult cu spini. 

După cum aflăm din notiţele dascălului de cân-. 
tări, Ieromonahul Macarie, traducătorul şi întoc- · 
mi torul cântărilor bisericeşti în graiu national4),' 

curentul· naţional, al cărui înflăcărat propoveduitor 
era Gheorghe Lazăr, întimpină în principate mari 
greutăti şi multi potrivnici. „Când s'au început în
tâi a se paradosi în Bucureşti ştiintele filosofiei în 
limba noastră - scrie Macarie - pre dascăli şi 
prin divanuri i-au purtat înrăutăţiţii pentru· ca să-i 
împiedece, şi în toate zilele cu cetele se vedea adu
nându-se şi, întrarmaţi cu limbi pline de otravă 
în toate părtile alerga pentru ca să facă pricfrl şi 
turburări, umblând în tot chipul, ca şi pre dascăli 
cu multe supărări să-i împiedece şi pre ucenici 
să-i slăbească din osârdie. Şi, văzând că cu ace
stea nu pot întuneca lumina, nu se ruşinau prea
înrăutătitii de a Jipi pe păreti noaptea, stihuri cti 
lătrări turbate, în care-şi arăta pizma şi toată u
riciunea, ce hrănia asupra neamului"5). 

Dar în cele din urmă ideea naţională propove
duită de Gheorghe Lazăr a rămas totuş biruitoare 
împotriva tuturor intrigilor şi răutăţilor, cari s'au 
sfărmat de puterea şi de lumina ei. „Şi n'au tre
cut douăzeci de ani şi toată viata românească a 
fost prefâcută, şi în Muntenia şi în Moldova, prin 
acţiunea a~estui pribeag sărman, coborît din Ar
dealul iobagilor. lată ce poate face ideea în des-· 
voltarea unui popor!"•) .. 

Pentru Românii din principate trecerea Jur 
Gheorghe Lazăr peste munti a fost, negreşit, u11: 
mare câştig, pentru cei din Ardeal însă o dure-. 
roasă pierdere. Căci creşterea tinerei generatii d~ 
preoti a fost încredintată unui om plin de sfială, 
care deşi avea multă învăţătură, n'a cutezat nici• 
odată să stea cu fruntea ridicată înaintea mai ma
rilor săi şi n'a fost în stare să înalte sufleteşte pe 
elevii săi, nici să le îndrume cugetul spre ideal. 

1 

Fată de cuvântul aprins şi puternic al lui O., 
Lazăr, fată de pasiunea lui tinerească şi impul
sivă, formează un contrast izbitor moliciunea se
nilă şi circumspectă a succesorului său, Ioan Mo~ 
ga Teologul, nepotul episcopului Vasilie. r 

Dacă n'ar fi prea aspre, nC"'am simti lspititi să 
înfăţişăm acest contrast prin cuvintele celor din 
Bizant, cari despre urmaşul Sfântului loani Gură 
de Aur în scaunul arhiepiscopesc al Constanti
nopolului ziceau: „Elocventa lui e cea a peştelui; 
cuvântarea lui e străbătută de căldura broaştei" ... 

Dacă lui Gheorghe Lazăr i-;lr fi fost dată 
posibilitatea, să-şi continue tot în Ardeal activi.: 
tatea începută la 1811 şi dacă i-ar fi fost dat un 
număr mai însemnat de ani, atunci negreşit că şt 
literatura noastră didactică şi starea seminarului 
din Sibiiu şi cultura preotimel ardelene ar fi putuţ 
să aibă alt aspect la 1846, când s'a ivit sa, 
guna. · 

') Nic. M. Popescu: „Viata şi activitatea dascdlulzd 
de cânt<lrl M11ca•ie Ieromonahul Bucureşti 1908 pg, 
74--75. ' 

•) N. Iorga: Istoria lit. române în sec. XVIII. vof~ 
I 

11. pag. 527. !. 
•) Idem: „Lupta pentru limba românească" pag. 122. 
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:. : Conştiinţa_ datorinţelor supreme. 
. De Dr. Cassiu Maniu. 

· Mohod, în ecelentul tratat „Despre drept şi· 
datorinţă" pleacă din principiul suprem al con
duitei, că „cel mai mare drept este împlinirea 
datorinţei". 

Dacă oamenii şi-ar înţelege datorintele şi 
dacă ar avea şi pricepre şi pregătire pentru 
împlinirea lor nu ar fi desbinări între indivizi 
- în sânul natiunilor şi al statelor .. 

Intâi de .toate trebuie împlinită datorinţa cea' 
mai înaltă: a da spiritului ce este ai spiritului· 
şi numai după aceea trupului ce este al trupului. ' 
A spiritului este nemurirea şi prin urmare pre
vederea şi munca conservării spiritului propriu 
şi naţional. De aici urmează datorinţele lărgirei 
sferei cunoştinţelor, fiindcă prin ştiinţă stăpâ-, 
nim universul în jurul nostru, - sferei contem
vtatiunei frumasului, fiind frumosul isvorul vi
vaci tă ţii sviritului, sferei lucrărilor bune, fiind<:ă • 
răul numai prin bunuJ real se poate nimici. 

In urmare întâi de toate trebuie să devenim 
din indivizi inconştienţi de datorinţa cea mai 
înaltă tot atâtea spirite gânditoare, conştiente 
despre ce e superior în a:ceastă viaţă, şi conduse 
întru toate singur şi în mod absolut de inten- i 
ţwnea cea bună, .ca ostaşi viteji şi credin
cioşi ai împărăţiei spiritului nostru pe pământul 
nostru ... 

filozofia cultuf'ei datorinţelor isvoreşte din 
ştiinta despre esenţa, originea şi pnterea spiri
tului individual şi naţional. 

Ştiinţa aceasta învaţă că datorinţa dintâi a 
spiritului propriu şi naţional este demnitatea 
,proprie şi naţională, la care ne menţinem prin 
gândire si prin aducerea aminte de trecutul pro
Pl iu şi cel national. 

Insuşirea cardinală a spiritului este tendenta 
lui vitală de a stăpâni universul. Aceasta ten
dinţă este corolarul libertăţii înăscute spiritului 
de a lua în biruinţă toate adevărurile şi de a le 
întrebuinţa spre binele absolut al spiritului pro
priu şi naţional, în scopul desfăşurării tuturor 
puterilor dumnezeeşti cuprinse în acel spirit., 
De aici urmează a doua datorinţă a spiritului: 
propriu şi naţional, libertatea şi apărarea ei. 

Datorinţa ca ideee a legislatiunei morale pri-, 
veşte suprema problemă a vieţii spirituale. Acea-. 
stă problemă consistă în intenţiunea ce conduce, 
pe om în gândurile şi faptele sale. Intenţiunea, 
trebuie să fie corolarul convictiunei. 

A treia datorinţă este prin urmare, legea 
caracterului moral, oare dictează ca să lucrăm 
totdeauna aşa cum ne dictează convicţiunea 
noastră cea mai bună despre valoarea cea ne-, 
cesară a lucrărilor noastre. · 

Spiritul propriu şi naţional trebuie s·ă dee: 
forţele cerute pentru împlinirea acestor sublime, 
datorinţe în cari se reoglindeşte însăş Jegisla
tiunea vieţii spirituale. ' 

Numai astfel vor putea iooivizH alcătui o 
formă socială raţională, care dacă toţi indivizii: 
ar fi oameni de o cultură ideală ar trebui să fie 
în tot Jocul natională, întemeiată pe virtute şi 1 
pe umanitate. r 

· Convicţiunea noastră trebuie să fie totdeauna 
împreunată cu respectul datorinţei pentru sine 
însuş, căd numai respectul datorin(~i cere v.ir
tute, .adecă caraicter moral, care se impune m-i 
tenţiunei absolutamente. . 

1 
Datorinţa a patra a vieţii spiritului propriu· 

şi natural este, în urmare vJrtAut~a, p_uterea SP.iri~ 
tului de a progresa în desavarşire m ronştunţa; 
datorinţei sale. . , 

Legea spiritului peste tot pretinde dela noi 
să respectăm nu numai demnitatea personală, 
a semeni<lor noştri, ci şi demnitatea noastră pro~ 
prie prin cel mai riguros control ·al intentiunilor, 
convicţiunilor, lucrărilor noastre. 

Lipsind acest control cădem, degenerăm, şi 
se face necesar controlul extern, ·ce ·se manifestă 
prin imputatiunea morală şi juridică a condui~ 
tei noastre, când ea se lapădă de supremul prin• 

. cipiu: întâi .de toate, datorinta! l 

Colonel David baron Urs de 
Margina la Solfer ino şi la Lissa. 

- Conferentă tinută în reuniunile militare 
ştlintifice la Braşov şi Sibiiu. în 14 Ian. şi 

4 febr. 1898. -:-
(Traducere du{Jă „Osterreichische Militii

rische Zeitschrift"~ t. li. 2, broş. pe luna 
Mai 1898.) . . . . . . 
... Credem foarte actual şi nimerit a reproduce în co
lc.anele· ziarului llQ.Stru conferenţa. de mai fa va.le a co
lonelului ces. şi reg. Francisc Rieger, ţinută despre 
distinsu! bărbat care a fost neuitatul colonel David 
baron Urs de Marglna. -

,,A se însufleti de .pildele bătrâni·lo.r 
oe cuvine totdeaurut generatiilor mai tinere". 

„In toamna trecută petrecurăm în Sibiiu la 
vecinica odihnă pe un bărbat distins. La eta
tea sa de optzeci şi doi de ani, şi până în cele 
d~n urmă săptămâni ale vietei sale, el încă 'şi 
pastra robustitatea fizică şi agerimea intel-ec
tuală; drept, impunător şi cu pas sigur mergea 
el în treburile sale obicinuite. Cu ochii scân
teitori privea el în ·jurul său şi statura lui înaltă 
cu atitudinea-i elegantă se remarca trupeşte 
din mulţime, precum si isprăvile sale de om 
şi $Oldat s'au ridicat mult peste nivelul general, 
făcându-i numele nemuritor în istoria armatei 
ccs: şi reg. Cavaler al ordinului milita:r „Maria 
Teresia" încă din resbelul dela 1859. el figura 
printire putinii fericiţi, cari mai rămăseseră 
membri ai acestui ordin, din cae cauză el şi fu 
mereu obiectul stimei generale şi al admiratiu
nei intime, dar şi al gratitudinei si devotiunei 
obşteşti, căci el, după încheierea carierei sale 
militare, lucră multi ani fără f)'reget şi cu re
signatiune ipentru şcoala şi cultura fratilor săi 
de limbă şi de neam, ridicându-si în modul a
cesta un monument în inimile tuturora, cari 
s'au Împărtăşit şi se împărtăşesc de roadele 
muncei sale neobosite. 

Acest bărbat a fost Colonelul baron Urs de 
Margina. ' 

Născut la 1 Aprilie 1816 în Mărgineni, în 
confiniile militare din Transilvania, imră ca 
ekv în şcoala militairă a primului regiment de 
grăniteri români din Năsăud, unde căpătă în
tâiele baze ale educatiunei sale militare. La 1 
lt!lie 1834, după termina'fea studiilor d'acolo, fu 
încorporat în regimentul de gră,niteri Nr. 1. ca 
soldat. La 16 Ianuarie 1835 fu avansat la gra
dul de frutitaş (g-cfreiter), la 1 Maiu a aceluiaş 
an se făcu caporal şi la 16 Iulie sergent. In acest 
grad servi el 5 ani, 7 Juni şi 15 zile, adecă până 
la 1 Martie 1841, în care zi el, după un .servi-

. ciu de aproape 7 ani ca grad inferior. fu numit 
sublocotenent clasa II-a. La 16 August 1848, a
decă după alti 7 a·ni şi 51/~ Juni, urmă avansarea 
lui la: gradul de sublocotenent clasa l-a şi la -20 
Octomvrie 1848 la cel de locotenent. Ca atare, 
făcu campaniile din 1848 şi 1849 în Ungaria, 
luptând în 1848 în Transilvania: la 5 Noemvrie 
în bătălia dela TâguJ-Murăşului si la atacul sa
tului Lorinta. în 5 Decemvrie în lupta dela Or
meniş şi la 22 Decemvrie în lupta dela Highic. 
In campania din 1849 luă parte la 23 Iulie la 
lU'pta dela Simeria, la 31 Iulie la lupta de avan
gardă· dela Cason si a doua zi la lupta dela 
Bicsat. Pentru bravura dovedită în ultimele 
lupte fit decorat, prin decretul Nr. 2144 din 31 
Ianu~rie 18.50, cu crucea „Meritul militar" în
fiinţată la ·22- Octomvrie 1849, şi prin decretul 
lmpărattilul rusesc din 29 Octomvri·e .• cu Olrdi
nul de cavaler „S-ta Ana" clasa III-a cu fundă. 

-. _, :·~· ~~-:- -·· ~ .. ' ~ .. 

Âutoiraful colonelului David baron Urs de Marglna. 

· ·1t1afote ·de aceasta, şi anume la 30 August 
1849 David Urs fu înaintat la gradul de căpitan 
ci. Ii-a. Atunci era el în vârstă de 35 de ani, 
avea deja 15 ani de serviciu, făcuse 2 campafl:!i 
şi luase parte activă în 7 lupte. La 19 Noemvne 
1850 fu mutat la regimentul de linie Nr. 34, Prin. 
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aceasta se despărţi el de primul regiment de 
grăniteri români transilvăneni Nr. 16, regiment, 
care prin înalta decisiune dela 22 Ianuarie 1851 
desfiinţându-se, fu transformat în regimentul de 
linie Nr. 46 şi distins în acelaş timp de către 
Maiestatea Sa m<>narhul, care îi adresa prin 
publicitate înalta multumire împărătească pen
tru serviciul devotat adus monarhiei si tronu
lui în timp de pace şi de resbel. La 24 Ianuarie 
1851 Urs se făcu căpitan el. l-a si la 5 Maiu (în 
vârstă de 43 de ani şi după 25 ani de serviciu) 
obtinu gradul de major în regimentul Nr. 52. 

In timpul, când se petreceau acestea, majo
rul Urs se găsea iar în campanie. Regimentul 
34, precum şi regmentul 52 făceau parte din ar
mata II. de sub comanda generalului de corp 
de armată (f. Z. M.) contele Oyulay, care era 
chemată să apere Lombardia contra armatelor 
lui Napoleon III şi Victor Emanuel. Corpul IX· 
de armată, în care comptau aceste două regi
mente, n'a fost angajat direct în luptele pre
mergătoare bătăliei dela Solferino; la extremi
tatea flancului stâng al armatei, adesea izolat 
de dânsa, făcu diferite şi grele marşuri, însă fă
ră a se putea încăera cu adversarul superior 
ca număr. Astfel fură: ciocnirea dela Monte
bello, 20 Maiu; lupta dela Palestro. 31 Maiu; 
bătălia dela Magenta, 4 Iunie; apărarea tenace 
dela Melegnano, 8 Iunie; şi, Î'Il fine. executarea 
retragerei dificile până la Mincio, şi la toate a
cestea majorul Urs nu-şi putu arăta aptitudi
nele sale răsboinice. Insă evenimentele păreau 
a intra într'o nouă fază, cu tendinta a lua o 
direcţiune mai fericită. Deşi din zi în zi scădea 
speranţa, ca Prusia să intre în acelaş timp în 
lupta plănuită contra francezilor la .mn totuş 
Austria câştigă mână cu atât mai liberă pe tea
trul de resbel italian. Alte două corpuri de ar
mată fură trimise în Lombardia, după a căror 
sosire, toată oştirea fu împărtită în două ar
mate. In prima din aceste armate, comandată 
de generalul de corp de armată (F. Z. M.) con
tele Wimpffen, şi compusă din corpurile de ar
mată II, X, XI şi din divizia de cavalerie Zedt
witz, se mai încorpora şi corpul IX de armată.1) 
Comanda superioară o lua Majestatea Sa, ti
nerelul împărat al Austriei de pe atunci, având 
ca şef de stat major pe g·eneralul de corp de 
armată cavalernl de Hess; acelaş 'Jiess, pe 
care generalul de armată W. M.) contele Ra
detzky în 1848 îl ceru ca şef de stat major în 
Italia şi cu care bătrânul generalisim îşi con
duse armata din Verona peste Mincio din vic
torie în victorie, ipână când reintră în Milano; 
acelaş Hess, care în zilele lui Martie din anul 
următor 1849, iarăş alăturea cu 'Radetzky, con
tribui la câştigarea victoriilor dela Mortara _şi 
Novara. 

Armata privea c'o sperantă îmbucurătoare 
şi deplină încredere la acest conducător al ci 
şi se gândea la începutul unei epoce nouă, e
gală cu aceea din 1848, care urmase după sân
' geroasa victorie dela S-ta Lucia. 

Este adevărat, că atunci nu se cauzaseră 
pierderi aşa de simtitoare ca acuma; este cen, 
că pe-atunci adversarul nu dispunea de mij
loace de luptă aşa de nemărginite, ca cele de 
astăzi ale aliatilor. ·E drept, că pe-atunci nu 
avea un armament aşa de superior, cum fură 
acuma tunurile ghintuite La Hitte, cari cu bă
taia lor extraordinară, cu preciziunea si cu per
cusiU'Ilea lor făcură un mare efect fizic, şi încă 
un mai mare efect moral, aproape aşa de mare, 
ca şi superioritatea culatelor (armele ce se 
încarcă pe la fund), ce surprinseră în mod atât 
de senzibil lumea 7 ani mai târziu. 

Totuş decisiunea comandamentului suprem, 
ca dela Mincio armata să ia ofensiva, fu salu
tată cu entuziasm şi în· speranta, ca inimicul, 
ce trecuse deja Chiesa, să fie atacat si aruncat 
peste acest râu şi mai târziu şi peste Ticino. 

Trecerea peste Mincio, :proiectată pentru 
ziua de 24 Iunie, se hotărî pentru ziua din ajll'Il, 
23 Iunie, din cauză că la cartierul general se 
primise ştirea, că principele Napoleon, c'un corp 
de 60,000 de oameni, ar opera un atac dinspre 
sud peste fluviul Pou, contra flancului stâng 

1
) Armata li (Generail de oor.p de armată oontele 

Gyulay) era for.ma.tă din ~orp. de armată I, III, V, VII, 
VIII şi divizi.a de cavalerie Mennsdorf. 
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al armatei austriece, mai descoperindu-se în a
celaş timp, prin recunoaşterea îndirăsneată fă.
cută de maiorul Appel cu 2 escadroa'Ile şi 2 tu
nuri călărete, că Piemontezii ar sta concentraţi 
în spaţiul Desenzago-Lonato, ·francezii la sud 
de Essanta până la Carpeendolo şi că d'aci ma.i 
spre sud n'ar mai fi trupe inimice mai numă
roase. 

{Va urma) 

Cronica femenină. 
Pentru femeia menageră. 

De Tullia Bo1rdaa. 

Astăzi ca ni.ciod.ată, cruţarea şi economiile se ~mpun 
pe toate terenele şi di.n. toate puneteJe de vedere. 
Trăim zile grele de crize ec(}nomice necun-0scute până 
aci, cari ne aduc urcă.rile rapide ale .preturilor tu
turor a.lime.ntelor. tntâ,mpinând astfel, ve zi ea .merge 
difi<cultăţi tot mai mari. Până când a.cea.sta? Cine ar 
pute.a şti ce ne prezervă viitorul şi cari vor fi nouhle 
val-vâ.rtejuri din ea.ri tre·buie .să ieşim ·cu biruinţă? 

Cine poate şti! Cu Dumnezeu înainte şi-o repetăim: El 
să ne ajute! · 

A fi practi.c, ;eeeace în apropia.tul trecut a.bea, era 
- d1nere - o toorie foa.rte JJuţin cunos-cută şi wre
ctată la noi şi .chiar adânc desconsiderată •în unele .mo
mente, astăzi, se impune ca o necesitate şi importantă 

chestie de exi·stenţă. Si .să fim sinceri odată: nu ne-a 
găsit îRdeaiuns pregătiţi. Ne mângăiem însă din exem
plul şi şcoala altor natiuni în râ.uduri mai inaintate de
dit noi, cari pe terenul pra.etic aJ economiilor casniee, 
menagere, au întâ.m.pinat aceleaşi greutăţi. Cu .multă 
bi:năvoinţă însă şi nu fără oarecare pricepere, ceeace 
p.are o dificultate de neînvins, trebuie -căutat s'-0 delă
turăm' cu uşurintă, luând drept lozincă vorba romA.
D<'ască prea :adevărată.: „Nevoia te tnvată. Ia toate". 

In toamnă şi iarnă, ·Societă.~ femenine din Buda
pesta au tinut serii de conferenţe gratuite, dâ.nd fe
meiei instru.ctii des.pre prepararea bu.ca.telor .simt>le, 
dându-le totodată reţete de mânol-ri ieftine, econo
mice. Zi de zi găseam în zi.a.rele străine re.cete de 
prăjituri .cu făină de poru.mb (cucuruz) în locu.I .celei 
d€ grâu şi în Viena, în dosul biletului de tr11Jmvay am 
gă.sit recelă de - mămăligă! Noi Româ,nii, nu fă.Tă 

oarecare .mâ.ndrie lilflguşitoare vedem cum mămăliguţa 
noastră, delicioasa. noastră mA.ncare nationaU, dispre
tuită eri ala.ltăeri de neamuri atotputernice, astăzi este 
eunoscută., apreciată şi gustată eu plăcere în toate -
eecJe patru vânturi. Noi nu .putem avea <lificultate la 
.jntrehuintarea făinei de porumb, cel. mult .câ.nd .e voJ1ba 
.să 1nlocuim cu ea cea de grâu. Cea dintAi şi mare di
ficultate a fost la coacerea pânei. După -0arecari ehib
zueli însă şi tncereări am ajuns .să obţinem ,pA.ne bună 
de.stul de uşoară chiar cu 50% făină de porumb. 

A.stăzi, cA.nd de un cozonac mu îndrăanim să vi
săm mii,car, tot aşa. de vine .preparată. din făină de 
grâu cura.fă, albă, şi •cernută., ne-am obicinuit să .mân
căm .mămăliga noastră şi cu mai .mult drag, şi'n loc 
s'o a<lu.cem la masă odată de două ori la săiptăimâ.nli 
ca în trecut, suntem necesitati s'o preparăm în fiecare 
zi. Este important <le a o şi varia şi de-a ne -0bicnui 
.că este tot atât de gustoa.să ·CU lapte bătut (prins) sau 
eovăsâ.t ea şi eu ce11 dulce, iaur.t sau .smântA.nă. Iar tn 
felul icrun .se pre.pară. tn Ardea.I şi-i zice mămM!gă. me
stecată nu J>fi.pită (ca şi în ţinuturile ungurooe) Doate 
înlocui pânea la orice bucate .In deosebi cu legume, 
supe şi tocane, este delicioasl. 

Tot aşa. este ·măllaiul, acea.sta pâ.ne din timp de 
pare şi răsboi a poporului nostru .sărM. Este de sigur 
chestie de obi<Cinuintil. (şi nevoie!) să înlocuim cozo
nacul şi pânea albă cu mălai şi mămăligă, toate difi
cultăţile, nu se tnving rue oare prin voinţă? MMaiu~ 
.J'repa.rat cu unt, ou ti zahăr ne dă o .prăjitură bună 
tot a.şa c.a şi tortele şi biscuitele preparate -cu făină 

de porumb a.le .căror recete .s'au da.t pe biletele tram
vayelor din Viena ca. ei tn ziarale din ca.pitală. 

O iîntr9bare mult mai .aictuală ei totodată mai grea 
este negreşit 'Urcarea enormă .a 1>returilor ·cărnii şi 
aici este îndoit de importantă chestia, de-a 1putea şi-a 
şti e.conomisi şi-a .se Ji,psi .sau a reduee acest .aliment 
Principal. Preţul unui kgr. de -ca:rne a iatin.s .sU1I11a. de 
4 cor., pentru pa.seri se cer sume imposibile; şi acea
sta urmează rat>id Î'!hainte, fa fel oraşul •cu satul. Chiar 
cei obicinuiti .cu belşug de carne trebui .să .se lipsească 
de ea. 

Duminecă, 23 Maiu 1~15. 

Cum .s'o tnfo.cuim, .cu ee flă ne nutrim, cum sl 
,preparăm bucate fără, .sau cu prea putină .carne? latl 
întrebări foarte .aictuale şi de-o mare importantl. 

Acum însă, este mai uşo,r de cum s'ar crede rezol
virea alimentatiel. Dacă avem norocul, să avem la dis
poziţie o grădină in proporţie câ.t de mică, fie qa orat 
.chiar, .putem avea necesarul în vrodu,ctele ·legumelor 
variate, ea.ri cultivate la timp şi •cu .pricepere, ne' dau 
bucatele cele mai nutri:toare şi higienice . .Cu 1putinl 
destoinicie şi cu mai puţine 1paraJe, din viariaţia bogatl 
a legumelor, În combnaţie chibzuită :CU -OUă şi aapte, 
J>utem în.locui perfect de bine elementele nutritoare 
din -carne. 

Este un lux astăzi, -0 risipă care nu şi-o ,poate per• 
mite om de rându.I no.stru de-a consuma .came în fie
care zi. In cele din urmă s'a adus o ordinatiullle, tn 
care se opreşte vânzarea cărnii două zile din să,ptll• 

mână; nu peste -multă VTeme, o aJ.ta ordinatiune ne 
va. spu:ne că n'o putem avea decât de două ori •la .săJ>• 
tămâ.nă. Vrâ.nd, nevrând "unt0m nevoiţi s'-0 reducem 
din preparaţiile noastre ouilinare şi .s'o 1n1oeuim oe11 
ouă, făinoa.se (gris, urez) coapte şi variate preoparaţii
lor de cartofi, cari servite cu Jegu.me şi 1salate, ne 
\"Or face să uităm carnea. 

Este deci foarte important sit ştim 1ntrebuinţa. şl 
cel mal mic petec de pământ ce.I avem la dlspozitie 
şi .să ştim că. -0 plantă-buruiiană ca şi urzica, lobodele. 
trifoiul ş. a. ~'11 lip.sa alt.or .legumi ne dau ipreparatii 
foarte bune, despre cari astăzi nu mai putem vorbi 'e11 
dispret. 

Răsboiul. 
Telegrame oflctale. 

Biroul telegrafic ungar ne trimite spre publicare 
următoarele telegrame oficiale: 

Budapesta, 21 Maiu. Se comunică dela 
cartierul general: - Pe frontul Oalitiei centrale 
luptele sunt în curgere. Am respins peste râu detaşa
mentele ruseşti, cari în sectorul Sanului, spre sud dela 
Sieniawa, îşi mal menţinuseră poziţiile pe malul vestic 
al râului. Spre ost dela Jaroslau trupele aliate au rcs· 
plns în mod sângeros câteva atacuri ale unor conside
rabile forte ruseşti. Numărul prisonierilor e în crestere. . 
ln luptele nocturne date spre ost dela Drohobitz, tru
pele noastre au luat cu asalt o pozitie inamică. In Gali
ţia orientală am oprit pe frontul Prutului contra-ofensiva 
rusă dată peste Dnistru. Tentativele inamice de rupere a 
frontului nostru la Colomea au eşuat. Am respins cu 
foarte mari pierderi pentru inamic toate atăcurile date 
împotriva capului de pod de aci. In luptele date în re
giunea Kielze, cari pe alocurea sunt încă în curgere, am 
capturat pâni1 acum 4000 de Rusi. Dela 16 Maiu numărul 
prisonierilor a crescut cu 20 mii oameni, aşa, că dela Z 
Maiu numărul prisonieril-0r se cifrează la 194 mii oameni. 

• 
Berlin, 21 Maiu. ~ Se comunică dela marele cartier 

general: 
Pe teatrul occidental: Spre nord dela Ypern Negrii 

au atacat noaptea poziţiile noastre spre ost dela canal. 
Lupta e încă în curgere. Un atac englez Iniţiat noaptea 
târziu spre nord dela Neuve-Chapelle în regiunea I• 
Quinque rue s'a prăbuşit în urma focului nostru. Spre 
nord dela Arras am împuşcat un aeroplan inamic lângă 
Presnay. Un atac francez iniţiat ieri după amiazi în pă- . 
durea dela Ailly a eşuat cu considerabile pierderi pentru 
inamic. Am capturat câtiva prisonieri. 

Pe teatrul oriental: In regiunea Sawle s'au dat nu
mai ciocniri neînsemnate. Atacurile noastre date spre 
ost dela Podubitz au progresat până Ia Betygola. fn 
aceste lupte am capturat 1500 prisonierl. Spre ost dela 
Mifosaizie şi Zemigola am respins pe Ruşi peste râu. In
colo, spre sud lupta e încă în curgere. Rămăşiţele forte
lor ruseşti înfrânte spre sud dela Niemen continuă a se 
retrage în direcţia Kowno. 

Pe teatrul sudoriental: Situaţia la trupele germane e 
neschimbată. Spre ost dela Jaroslau am capturat priso
nieri, cari în Ioc de puşti erau înarmaţi cu ciomege de 
lemn de stejar. Incepând dela 1 Maiu armata de sub 
comanda general-oberstului Mackensen şi celelalte trupe 
germane aparţinătoare armatei austro-ungare au cap
turat 140 mii prisonieri, 72 tunuri şi 253 mitraliere. A
ceste cifre sunt Indicate în datele generale date deja 
publicitătii. 

Canonadă în sinul finlandez. 
Stockholm. - „Berlingske Tidende" scrie: 

Călătorii sosiţi spun că în sinul finlandez au auzit 
o canonadă puternică. Mai târziu un vas de 
răsboiu rusesc a sosit la He1singfors, fiind gr.av 
avariat. 

..... · 
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Duminecă, 23 Maiu 1915. 

Lupta pentru Stry). 

8kole. - După marea retragere, Ruşii s'au 
..._ oprit pe înălţimile din fata oraşului Stryj şi au 

· rezistat în poziţiile construite prealabil, înain
tării trupelor noastre. Lupta se dă acum pentru 
craşul Stryj, pe care Ruşii îl apără despera~. 
Luptele violente ce se dau de câteva zile pe 
linia Drohobic-Stryj -Do1ina, încă nu s'au ter-
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minat şi vehementa luptelor se potentează tot 
mai mult. Ruşii au încercat prin multiple contra
atacuri să ocupe :poziţiunile noastre, dar n'au 
reuşit. 

Reconstruirea guvernului englez. 

Rotterdam. - Dim Londra se anuntă: Majo
ritatea liberalilor e încă tot nemultumită că g1!
vernul se întregeşte cu reprezentanţii partide
lor în minoritate. Ieri s'au întrunit vre-o 100 
deputaţi liberali, ca să protesteze împotriva 
recunoaşterei cabi11etului, dar intervenind As
quith ei au renunţat la protestarea lor. Pressa 

· Jiberală însă nici acum nu s'a linistit. Or~;anele 
conducătoare se tem că prin cabinetul de cola
borare va dispare antagonismul de partid în 
dauna principiului partidelor. 
· Partidul muncitorilor a primit portofoliul, ce 
i s'a propus. Ei vor fi reprezentati în cabinet 

prin tieuderson. 
„.Oaily News" ii acuză pentru fabricarea de 

munitie insuficientă pe Kitchener si propune ca 
Kitchener să fie trimis ca vicerege în Indii sau 
ca generalissim pe câmpul" de răsboiu. Unioniştii 
speră că colaborarea lui Kitchener cu Bonar 
Law în ministerul de externe va aduce rezul-
tate bune. i 

După ştirile sosite până acum Churchill ră
mâne în cabinet pimind portofoliul mit1isteru
lui coloniilor. Harcouirt va fi numit vice-rege al 
fodiilor. Balfour va fi ministru de marină. 

Mobilizare parUală În Spania. 

Madrid. - Ministerul de răsboiu a chemat 
la deprinderi de arme pe ofiţerii activi conce
diati şi rezervişti dela marină. Vasele de răs-

. boiu spaniole Carlos Vatra şi .Espana stau gata 
de plecare. Se vesteşte că în zilele aceste se 
va ordona mobilizarea partială a armatei. In
dată ce Anglia va intra în Portugalia, Spania 
îsi va apăra interesele fată de fortele engl~ze. 
Spaniolii aspitră la Gibraltar şi ziarele spamole 
se ocupă foarte mult cu această chestie. 

Cruclşetorul „Breslau'' în fata 
portului ·Sulina. 

Sulina. - Echipajul vaporului bulgar „Ţarul 
Fe1~dinand", confirmă ştirea că vasul de răsboi, 
zăt it în apropiere de portul nostru, a fost oprit 
şi perchiziţionat de · echipajul icrncişetomlui 
„Breslau". 

Cu această ocazie, comandantul crucişeto-
1 ului turc, a ·Cerut relaţii căpitanului vasrnlui bul
gar „Vama", dacă vaporul englez „Starlicht" 
a părăsit portul nostru pentru a se duce la 
Odesa. Supoziţiile comandantului crucişetorului 
„Breslau" erau întemeiate, întrucât vasul en-

. glez a profitat de faptu.I că era noapte, pentru 
a se face nevăzut. 

Svon despre o luptă narvală În 
fata Sulinel. 

Sulina. - Intr'una <lin zilele trecute au fost 
auzite puternice bubuituri ven~md \linspre mare 
deşi nu se ştie inimic pozitiv cu privire la pro
venienţa bubuiturilor. Se crede însă că ar fi 
vorba de o luptă dată între flotele rusă şi oto
mană. Se poate de asemenea ca vre-un vas de 
răsboi turc să fi bombardat coastele ruseşti. 

Constanta. - In oraş a circulat sv.onul că 
în fata Sulinei, s'a dat o luptă navală, între flo
tele rusă şi turcă. Asupra acestei lupte navale, 
fiind informat şi că1pitanul vasului „Anton", am 
căutat să controlez dacă se confirmă. Din sursă 
autor.izată ni se comunică di111 Sulina, că o vio
lentă canonadă se aude la o mică depărtare de 
port. 

„ROM .l NU t• 

La „Lmrăria Con~or~ia" 
Arad, str. Deak:f erenc nr. 20 
se afll de vlnzare cărţi de ruglclunl, 
bisericeşti, literare, populAre etc. etc 

AL Cazaban. Ce nu se poate spune • • 5.-
0onstanţa Hodoş. Martirii. • • 2·-
Cles Payot. Educaţia Voinţei 2·10 
uuy de Maupassant. Inima noastră. Ro· 

Nuvele şi schiţe . • • • . • • 1·50 
1000 doine, strigături şl chiuituri ce si . 

oblcinuesc la jocurile şi petrecerile no-
astre poporale • • . • • • • • • 80·-

N. Bdlcescu. 11 Istoria Românilor sub Mihai 
Vodă viteazule • • • • • • • • • 2.

Stendhal (Henry Beyle) 11Despre amorc. 
Traducere de O. A. Demetrescu. (Bibi. 

~pentru toţi nr. 902-906 • • • • • 1 ·so 
Mihail Eminescu. 11 Viaţa şi opera sac, de 

văţător. Preţul • • • . • • • • • · - ·so 
Culegere de câ.ntărl blsericeştl legaă , • - .30 
Mărgăritarul suftetulai. Carte de trugl-

ciuni şi cântări~ intocmitl pentru tre-
N. Zaharie. Ediţie de lux • • • • • 4·
buinţele vieţii. legatl simplu Cor. 1·-
în piele 3·20 Cor. în catifea • . . • 5·60 

Micul mărgărltariu sufletesc. Cărticică de 
rugăciuni şi cântări. Legat • . • • -·45 

Icoana sufletului Carte de rugăciuni şi 
cântări bisericeşti. Legată t ·- Cor., le-
gată în catifea . • • • . • • • • 5·60 

Mântuirea sujletuluL Carte de rugăciuni - ·so 
legată • • • • • • • • • • • • 

O. Rotică. Poezii • . . • , • • • • 2·
E. Revent. -.Cântecul neamuluic. Poezii 2·
N. Zaharia •Sentimente, pasiunic. Patrio-

tismul. Bunătatea. Răutatea. Malltiozita-

CAnd a deslăcut Italia lntelege· 
rea cu tripla-aliantă. 

Pretentiunile Italiei. 

„Norddeutsche Allgemeine Zeitung", oficio
sul ministerului de exteme al Germaniei în nu
mărul său mai recent sub titlul „Denunţarea 
triplei-alianţe" comentează criza italiană. Arti
colul spune că conventiunea dintre state stabi
leşte casus foederis pentni aliaţi atunci, când 
unul dintre aliaţi este atacat de către două sau 
trei mari puteri. Fără de a fi provocată din 
partea contractanţilor, la păşirea noastră silită 
împotriva Serbiei Rusia a mobilizat. Acest fapt 
a provocat răsboiul mondial, dar Italia nici acum 
nu a crezut urmarea de casus foederis, obiectio
nând, că n' am avizat-o Prealabil despre ultimatul 
împotriva Serbiei, în consecinţă am violat art. 
'l. al conventiunei care obltgă monarhia şi Italia, 
că în cazul unei eventuale violări a statului quo 
în Balcani, puterile contractante se avizează 
reciproc în mod prealabil şi prealabil stabilesc 
împreună compensaţiunile comune. La aceasta 
monarhia a declarai încă înainte de isbucnirea 
rasboiului, că nu inten(ionează să-şi lărgească 
teritoriile, cu toate acestea puterile centrale au 
fost satisfăcute cu declaraţia Italiei de a păstra 
o binevoitoare neutralitate, ba au voit să-i facă 
chiar compensaţiuni. 

ln ră~timp Italia s' a in.armai si nemultămin
du-se cu Trientul, a pretins mai mult. 

La sfârşitul lui Martie monarhia a oferit 
partea italiană a Tirolului de sud, dar tai 1 Aprilie 
'Italia Pretins următoarele: . 
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adânc în dosul lui, cu Capo d'lstrla şi Plzano 
să constitue un stat autonom. 

Monarhia să renunte la grupul Insular 
Curzolari împreună cu Lissa, Lessina. Cu
zola, Lagosta, Bracca şi Meleda. 

Toarte cesiunîle teritoriale sunt imediat 
scadente. 

Cetătenil teritoriilor cedate cari sunt în
rolati În armată şi la marină imediat să fie 
demobilizati. \ 

Apoi Italia pretinde suveranitate deplină 
asupra Valonei şi Sassenorei, precum şi asu
pra teritoriilor de t.ară apartinătoare lor; 
totodată Austro-Ungaria să declare, că se 
desinteresează total de Albania. ln schimb, 
Italia1 oferă 200 milioane franci despăgubire 
de cheltuieli şi se obligă să Păstreze neu· 
tralitatea În întreg decursul răsboiului. 
Cu toată graviU/tea pretenţiunilor monarhia 

a continuat tratativele cu Italia. Dar în 4 Mai 
Italia în mod neaşteptat a denunţat convenţiunea 
şi şi-a revocat oferta. 

In l O Mai s'a făcut ultima încercare de a -
retine Italia prin cunoscuta noastră ofertă, care 
a fost cetită în şedinfa Reichstagului german. 
Această ofertă ar fi adus ltaJjei o mărire a for
ţelor ei fără vărsare de sânge. 

RĂSPUNSUL MONARHIEI LA DENUNŢA
REA CONVENTIUNEI TRIPLEI-ALIANŢE • 

Viena. - La comunicarea Italiei că denunţă 
convent ia .cu tripla-alianţă, ministrul de externe 
baronul Buriân a răspuns din partea monarhiei 
printr' o noră care a predat-o ieri după amiazi 
printuluk,Avarna, ambasadorul Italiei în Viena. 

Nota cuprinde următoarele: 

Guvernul ces. şi reg. cu o penibilă surprindere 
a luat cunoştintă despre desfacerea aliantei, care 
decenii de-arândul a asigurat pacea pe seama am
belor state, Iar Italiei i-a făcut servicii notorice. 
Surpriza e motivată, deoarece în repeţite rânduri 
guvernul italian şi-a exprimat dorinţa de a se 
mcntlne alianţa. 

E de prisos a se da o targă explicaţie ultimatu
lui Serbiei. Acest ultimat nu atingea deloc intere
sele Italiei. Reamintim dectaratiile fostului ministru 
de externe italian San Giultarzo şi telegrama re
gelui Italiei adresată M. Sate Francisc Iosif în luna 
tui August a anului 1914. Guvernele din Viena şi 
Berlin au regretat hotărârea Italiei de a rămâne în 
neutraUtate, care hotărâre cu anevoie putea să con~ 
cordeze cu spiritul conventtunei de atiantă, dar to· 
tuş cu loialitate am acceptat punctul de vedere al 
guvernului italian. 

Când guvernul italian şi-a reînoit dorinţa rela
tiv la mentlnerea allantei, ca despăgubire el şi-a 
formulat anume pretenţiuni către monarhie. Din 
con5!deratiuni militare, politice şi de naţionalitate 
pretentiunile guvernului Italian au fost inaccepta
bile. · 

Guvernul ces. şi reg. nu poate lua cunoştinţă 
despre declaraţia guvernului italian care doreşte 
să considere anulată convenţiunea de allantă cu 
monarhia, deoarece această declaraţie e in contra· 
dict}e cu obligamentul solemn pe care Italia l'a 
luat prin noua aliantă încheiată în 5 Decemvrie 
1912, pe tlll termin până la 8 Iulie 1920, care pre
vede denuntarea alianţei numai cu un an înaintea 
scadentei acestui termin. 

Dacă guvernul italian în mod votnlc vrea să se 
subtragă acestui obligament, guvernul ces. şi reg. 
declină din partea sa răspwiderea care va rezulta 
in urma acestei proceduri. 

FLOTA ITALIANĂ STĂ GATA. 

Genf. - Unele vase ale flotei Italiene au 
fost trimise din porturile Spezzia, Galta, Mad
dcna în porturile siciliene Au2usto şi Taranto, 
iar o parte din flotă a primit ordin să meargă 
în Marea Egeică. 

POVESTEA IMPĂCĂRII CU SERBIA. Monarhia• să renunte definitiv la Trient 
cOnform frontiere.•or stabilite În anul 181 I, 
adecă socotind la Tricot şi vechea provin- Roma. - Cotidianele Încearcă să influinteze 
cie germană Bozen. publicul prin publicarea celor mai aventuroase 

Să se facă o rectliicare de frontieră că- ştiri. Azi dimlneată ziarele au dat ştirea că e 
tre Italia În lsonzo, socotind Gorlta (Gorz), ! Încă sperantă pentru mentinerea păcii, deoare
Gradisca şi Monfalcone. I ce aşa se ştie, că monarhia ar fi aplicată să 

Oraşul Triest cu terttorul ce se întinde încheie pace separată cu Serbia. 

I 

-·-----~----------------------------....J 
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INFORMAŢIUNI. · 
Arad, 22 Maiu 1915. 

Mişcarea ucraniană. lin cursul, lunei Aprilie 
s'a tinut ~ în unul din marile oraşe ale Ucra-
niei iruseşti .,o conferintă la care au luat parte 
cei mai de seamă treprezentanti ai diferitelor 
partide: ucianiene: Printre altii au patricipat re-

Luni fiind sărbătoare - a doua zi de 
Rusalii, - numărul vutor al ziarului nostru va 
aflare · Martl seara. 

RedactlOnal. Plecând d. V asilie Goldiş la 
băile din Postyen, rugăm ca scrisorile ·destinate 
redactiei ori administratiei ziarului nostru să 
se trimită numai la adresa redacţiei ori a ad
mlnistratiel. 

prezentantii ucranieni ai_ partidului. muncitoresc 

:rus; Teprezentantii ·confederatiei sooialiste u
, craniene (Spylca); delegaţi ai partidului revo

+uţionar ucranian şi .alţii. 

Pentru numărul de Rusalii pe seama ram
tilor români am •primit 1 cor'. dela d. Ioan Mării . 
din Vălcani. 

Mulţumiri. 

Alegerea de deputat dietal la Caransebeş. 
Pe ieri, Vineri, după amiazi este convocat co
mitetul central comitatens al comitatului Ca
raş-Severin pentru a stabili ziua alegerei de 
deputat dietal la Cairansebeş. O adunare ţinută 
la iCwransebeş sub prezidiul dlui O. Bordan, a 
oferit candidatura în numde partidului guver
namental al muncei, fostului magistru poştal 
din Orşova Br. Emil Baumgarten. Se susţine, 
că contele Tisza a aplacidat această candi
datură. 

. Repetăm de nou - scrie „Drapelul" - cu
vintele noastre din trecut către membrii parti
dului naţonal român din acest cerc, că până la 
sosirea avizului din partea conducerei de par
tid să se retină dela orice mişcare electorală. 
Să nu iee nici un angajament şi să se ferească 
de orice agitatie, care între împrejurările de 
astăzi ar putea fi fatală. 

Consfătuirea a avut 1n vedere orientarea 
politică, în legătură cu evenimentel"e răsboinice 
şi s'a ocupat şi de chestiuni de organizare. 

· S'a ,căzut de acord că retragerea armatelor 
ruseşti . din Galitia ar:: însemna o mar.e _înfrân
gere militară şi morală, pentru tarism, care va 
crea în Rusia.· şi mai cu seamă în Ucrania rn-

· sească, un teren foa'fte favorabil pentru o miş
care revotutionară. 

,, In cazul acesta 'UCrarienii ruşi trebue să, fie 
gata să exploateze cât mai bme situatia,·ce se 
va creia, ca una care ar fi propice pentru rea-

<Jiza r.ea năzuintelor naţionale "'ŞÎ ·,înfăptuirea 
idealurîtor, agitate,· ia izbucnirea răsboiului, de 
cătire partidele liberatorii ucraniene. 

S'a mai hotărât~ .la această conferinţă, ca 
să· se intre în legături mai strânse cu organi
zaţiunile din străinătate ale_ ;,Confederatiunei 

· pentru iiberarea Ucnmiei'' şi' să se continue cu 
lucările de organiza1re în Ucrania rusească. 

Atât pozitiunea poitică a „.Confederatiunei" 
cât şi activitatea ei de până acum a găsit, din 
partea conferinţei, cea mai deplină aproba'fe şi 
confirmare. 

· In fine, conf:erinţa a însărcinat „Confedera
ţiunea" să limpezească atitudinea .Austro-Unga
riei şi a Germaniei fată de problema ucraniană. 

Concert românesc de binefacere. „Reuniu-· 

Atentat împotriva. cablului Canada-Austra• 
lia. „Times" scrie că în apropiere de Banfield1 

Creek, spre apus dela Vancouver, câtiva indi
vizi, sosind cu o barcă la tărm au încercat să 
taie cablul ce leagă Canada cu Australia. Po
sturile de pază au descoperit imediat intentiu
nea indivizilor, cărora le-a reuşit să se refu
gieze la vreme, aşa că n'au putut fi prinşi. 

, nea femeilor române ·din Braşov" ·Va aranja> 

Convocarea saborulul croat. Din Zagreb se 
anunţă că după cum sunt informate cercurile 
competente, saborul croat va fi convocat în a 
doua jumătate a lui Iunie. Saborul va vota con-1 
ventia finantiară cu Ungaria, iar cu alte ches-
tiuni nu se va ocupa. . 

Pentru postele de câmp nu se mal Primesc 
mustre de marfă. Directiunea poştelor ungare 
face cunoscut că începând cu ziua de ieri, Vi
neri, prin postele de câmp nu se mai pot trimite 
mustre de marfă. 

Dăruire. D. Marioaira Ionescu din Ciuciu 
a trimis la adm. noastră suma de 10 cor. pe 
seama soldatilor iromâni răniti. 

Mulţumirile noastre! 
i 

Sâmbătă în 5 Iunie n. un concert de binefacere 
la care şi-a promis între alţii concursul distinsa· 
ipianistă română dşroara Aurelia Cionca şi pro
fesorul de vioară Kress dela conservatorul din 
Bucureşti. Venitul curat este destinat iumătate 
în favorul Internatului-orfelinat al Reuniunei, 
iar jumătate în favorul „Crucii roşii". 

Parastas pentru Ion C. Brătianu. La Florica 
s'a celebrat un parastas pentru odihna sufle
tului lui Ion Brătianu, cu prilejul a 24 de ani 
dela moartea ilustrului bărbat de stat. 

.O. Ion I. C. Brătianu preşedintele consiliului 
de miniştri şi toti membrii familiei au luat parte 
la această ceremonie. 

· Membrii comisiei ruse pentru trectificarea 
frontierei ruso-4'omâne dinspe .Prut, au sosit în 
Bucureşti pentru a semna protocolul definitiv 
1relativ la această rectificare, care a fost ter
minată -:-- după cum se ştie - încă de câtva 
timp. 

3 Maiu in Bucureşti. Cetim în ziarele bucu
reştene: Românii ardeleni şi membrii societăţii 
Cairpatii din Bucureşti au sărbătorit Duminecă 
dimineaţa în chip cu totul deosebit aniversarea 
zilei de 3 Mai 1848. 

Amânarea ale2erilor comunale sl Judetene 
în România •• .Monitorul Oficial" român publică 
decretul .prin care se amână până la ooui dis
poziţiuni, toate alegerile comunaie ce urmau să 
se efectueze Juna aceasta, precum şi prelungi
rea m~ndatelor actualelor comisiuni interimare Sărbătorirea acestei aniversări s'a făcut pria 
şi consilii comunale, ale căror mandate expiră. oficierea unui serviciu divin caire a avut Joc 

Tot prin acelaş decret se amână, până la la biserica Mihai Vodă şi o conferintă ocazio
noui .dispoziţiuni, alegerea consiliilor judeţene, nală tinută de d. profesor N. lor2a, la Ateneu. 
afară de a;c;elea ale judetelor laşi şi Ialomiţa, La oficiarea serviciului divin au asistat un 

· cari sunt deja vacante. · l 

. \ ,-, 
Dumtnecă, 23 Maiu 1915 . 

foarte .. numeros public în mare parte ardeleni 
stabiliţi în tară sau veniti de curând din Tran
silvania. Au fost pomeniti toti eroii neamului 
românesc, toti voivozii tă1rilor române precum 
şi toţi marii luptători ai neamului nostru din 
toate timpurile şi tinuturile locuite de Români. 
S'au ţinut apoi câteva cuvântări şi serbarea a 
luat sfârşit. nupă amiazi la orele 3 a avut loc 
la Ateneu conferinţa dlui Iorga. 

Aniversarea zilei de 3 Mai a fost sărbăto
rită şi la Iaşi şi Galaţi, precum şi în alte loca
lităţi din tară cu acelaş deosebit ceremonial. 

Expozltle de Insecte vil. La Paris s'a deschis un 
Salon al insectelor vii. Expoziţiunea ocupă o sală foarte 
mare, şi insectele, strânse din toate părţile lumei, sunt 
aşezate în colivii de sticlă, acoperite cu o reţea foarte 
subţire de fer pentru circularea aerului. 

Remarcabile sunt coleopterele din Africa de nord, 
scorpiile gigantice cari distrug libelulele şi lăcustele.' 
lată şi Fasmul din Japonia ca un pal de subţire, exem
plu curios de micşorime; Tylicul din Ceylon şi Jndll, 
care împrumută culoarea dela foile pe cari se aşează; 
Papiliul din America de sud, lnsect extraordinar, care 
se transformă şi ia atitudinile altor insecte. pe care pă
sările nu-l atacă din cauza mirosului urît ce-l răspân
deşte; Mantes religiosa, îngrozitor de perversă, care se 
hrăneşte cu larve, şi trădătoare până la punctul că-şi 
devorează soţul pe când o desmlardă. · 

Dar minunea expozitlunel este musca te-te a cărei 
împunsătură dă boala somnului. Este închisă- într'un 
vas cilindric, unde redusă la neputinţă, aşteaptă pică

turile de sânge ce I se dau de două ori pe zi, fără de 
care ar muri de inaniţie. E prima oară oând acest teribil 
lnsect este văzut de profani. 

Covorul trimis lui Hindenbur2 de către po
pulatia turcească din Konia. Zilele trecute a 
sosit la Constantinopol un covor brodat în mă
tase, care s'a trimis feldmareşalului von Hin
denburg, din partea populatiei din Konia (A. 
sia-mică), primul centru de mătăsărie al Tw
ciei. Covorul reprezintă o Da1rte din Marea Bal
tică, Prusia Orientală, o parte din Prusia Occi
dentală, districtul Suwalki al Rusiei şi Polonia 
de nord; broderia este executată cu multă artă 
şi finete. Teritoriile ruseşti sunt brodate în gal
ben, iar cele germane în roz, oraşele ş.i şoselele 
sunt brodate cu negru. Partea stângă a covo
rului o ocupă imagina lui Hindenburg deasupra 
căreia se găseşte scris în turceşte: „Spre semn 
de admiraţie pentru victoriile dela lacurile ma
zuriene oferit E. S. -mareşalului von tlinden
burg, din ipartea locuitorilor din Konia.'' . In 
pa'ftea cealaltă a covorului se găsesc doi soldaţi 
germani cari merg alături foarte veseli. In 
partea de sus a covorului se găsesc la dreapta 
drapelul turcesc, iar la stânga drapelul german: 
în te ele. sunt însorise numele şi toate titlurile 
lui Hindenburg, iar mai jos, intre două ramuri 
verzi e scrisă în nemteşte taducerea cuvintelor 
turceşti din covor. La fine stă scris în ambele 
părţi anii 1330 şi 1915. 

Ultima oră. 
RUSII AU TRECUT PESTE NISTRU. 

, Viena. - Ruşii au trecut peste Nistru, spre 
apus dela Zalescyk în trei coloane şi astfel au 
provocat evacuarea teritoriilor ocuoate de noi. 
Ruşii au adus aci trupe din tortele cari voiau 
să le ducă la Bosfor. 

STARE DE RĂSBOIU IN ITALIA. 

ZiiTiclz. - Cosulul Italian face cunoscut că 
guvernul Italian a proclamat stareai de răsboiu 
în întreaga Italia. 

ASENTAREA CELOR DE 43-50 ANI ŞI A 
CELOR DE 18 !NI. 

· Budapesta . ....:.. Monitorul ·oficial publică or
dinatiunea privitor la asentarea celor de 18 şi 
de 43-50 ani obligati la serviciul militar ca 
glotaşi. 

Termenul chemării şi începerii serviciului 
militar al acestor contingente se va stabili mai 
târziu. 

-r .... 

r 



Duminecă, 23 Maiu 1915. 

Kenjiro Tokutomi. 

Până la moarte ••• 
Roman Japonez. 

Tradus în româneşte de : P. Robescu. 

(Urmare.)' (20) . 
Takeo nu voia cu nici un chip să intre în .dis

cuţie cu fata, şi vru iar să plece. Tocmai atwnci, 
cineva strigă pe Toyo şi o servitoare apăru 
în uşă şi vorbi ceva cu stăpâna sa. Takeo profită 
de ocazie, eşi pe cealaltă uşă şi respirând uşu
rat pomi grăbit ispre casa lui Y•amaki. 

Soarele apusese. Oaspeţii se risipb5eră şi nu 
se auzea sgomotul din bucătărie. 

Y amaki, după ce-şi scoase una din 1haine, 
porni legănâdu-se spre camera în care îl aştepta 
Takeo şi Chijiwa. Intră cu tabachera în mână 
şi mai mult căzu pe un scaun. fruntea lui roşie, 
brobonată de sudoare, lucea în lumina lămpii. 

-- Am întârziat, 'domnilor? Mă simt aşa de 
vesel, când mă văd în mijlocul veseliei!... D-ta, 
domnule baron, nu bei?„. Ce fel de marinar eşti 

) atunci? T:atăl d-tale, bea vârtos; cât despre 
t mine, cu toate că am îmbătrânit, totuş nu mă 

: ~ dau în lături, şi beau, beau„. . 
:!ţ Chijiwa se uită lung .Ia Yamaki: 
,,,_ 

- :Eşti un mare şmecher, Yamaki-San, şi-mi 
închipui că ai strâns multi bani... 

- He!... aşa şi aşa„. şi fiindcă veni vor:ba ... 
vorbele i se încurcară, şi după ce-şi aprinse pipa 
şi trase de câteva ori, începu să vorbească mai 
desluşit: Ştii... .afacerea de care-ti vorbeam ..• 
acum .este pe .piată.„ M-am informat şi am aflat 
că merge rău, rău ... şi cred că acum ar fi mo
mentul... să facem un contract în' condiţi.i avan
tagioase. Afacerea promite mult, şi va da re
zultate minunate, mai ales că acum străinii au 
voie să locuiască în interiorul tării. Domnul ba
ron n'ar fi dispus să ia parte la afa.cerea acea
sta, cu 20 sau 30 .de mii .de Yen?„. !Negreşit, 
nu în numele său, ci în numele 'lui Tazaki-kun.„ 
S'ar câştiga mult. .. 

ChiHwa, se uita la Takeo, care în aparentă 
era liniştit, pe urmă zise: 

- Nu este aşa că vorbeşti de aceia.„ din 
strada Awomono? Mi se pare că au mai făcut 
şi altă dată o afacere la fel. 

- Da, dar s'au ruinat, pentrucă n'au ştiut 
cum să procedeze; însă, cu oarecare şiretenie, 
se poate câştiga coloşal. 

- Păcat că eu n'am bani... Tu, Taked-San, 
de ce nu încerci? ' 

T:akeo nu vorbise până atunci,· doar sprân
cenele încruntate arătau nemulţămirea sa su
fletească, şi cutele dintre ele se făcură şi mai 
adânci, când dânsul, aruncându-le o căutătură 
mândră, zise: 

- Vă multămesc de sfaturile ce-mi daţi, dar 
mie mi se pare că averea nu este potrivită pen
tru un om ca mine, c.are mai curând sau mai 
târziu este destinat să servească peştilor de 
hrană sau ca tintă tunului inamicului. Aş pre
feri mai bine, să dăruieStC 30 de mii de yen (dacă 
i-aş avea) şcoalei naţionale de marinari, decât 
să-i bag într'o speculaţie. 

Chijiwa care se uita cu băgare de seamă la 
Takeo pe când vorbea, făcu un semn lui Ya
maki, şi răspunse: 

.... 
- Y amaki-San, te rog ·să f.ii ·bun să amâni 

puţin această afacere şi să limpezim cealaltă, 
care-mi stă pe inimă. Baronul Kawashima este 
aşa- de bun să mă ierte, şi aş vrea ca d-ta să 
faci ce te rog. Ai pecetia la d-ta, Yamaki-San? • 

j 

.1 
y ,,. 

Şi scoate o hârtie, care era o obligaţie, şi 
o întinse lui Yamaki. 

Chijiwa era foarte îngrijorat. Profitând de 
.pozitia ce avea, dânsul fusese nu numai spionul 
lui Y amaki în anii din urmă, dar mai luase şi 
bani publici, ·cu cari jucase la bursă, pierzând 
5000 de yen. Cu stăruinţele ce pusese pe lângă 
Y amaki şi cu ceea ce-i mai rămăsese din averea 
părintească, isbutise să a.dune 2000 de yen. li 
mai rămăsese o datorie de 3000. Singurele sale 

„R o M A N U t:" 

rude, familia Kawashima, erau ·bogate, şi în 
afară de asta văduva guvernorului tinea mult 
la el, dar Chijiwa ştia cât este de avară bătrâna, 
astfel <:ă nu îndrăznise să-i ceară ni.ci cel puţin 
un yen cu împrumut... Cum însă avea mare ne
voie de bani, a falsificat sigil_µI lui Takeo, cu 
care, pus ca gir pe o poliţă, a putut să-şi pro
cure suma de c.are avea nevoie. Când a sosit 
ziua scadentei, Chjjiwa a văzut cu neplăcere 
cum 'Creditorul său, i-a cerut datoria, cu o carte 
poştală trimeasă la birou, aitunci s'a gândit că 
nu-i rămâne altceva de făcut decât să ceară lui 
Takeo 3000 de yen, cu cari să plătească poliţa 
falşe, plătindu-şi datoria şi salvând aparentele 
tot cu banii lui Takeo. 

Chijiwa, după întoarcerea vărului său, l'a 
căutat în mai multe rânduri, dar nu l'a întâlnit. 
Pe urmă, din cauza serviciului, a fost silit să 
plece pentru câteva zile, şi acum, nici nu-i tre
cea pri'll minte că creditorul său s'a adresat di
rect lui Takeo, ca să-i achite polita. 

Chijiwa întinse polita lui Yamaki: acesta 
sună, ceru cerneală roşie, scoase din buzunar 
sigilul şi după ce ceti polita, puse pecetia gi
rului lângă iscălitură. 

Pe urnă, Chijiwa intruse polita lui Takeo, 
zicând: 

- Totul este în ll'egulă. Când crezi că o să 
poţi să-mi dai banii? 

- Ii am în buzunar. 
- In buzunar? Nu glumeşti? 
- Vorbesc foarte serios. Iată„. trei mii de 

yen ... Controlează, te rog. 
Dădu un plic lui Chijiwa, care îl luă şi îl 

deschise repede; după o clipă însă, fata i se 
făcu galbenă de necaz, şi scrâşni din dinţi: ti
nea în mână polita .pe care o credea in lada că
mătarului, şi caTe fusese plătită de Takeo. 

-Cum ... 
- Nu vei fi vrând să zici că nu o cunoşti. 

Haide, mărturiseşte că ai greşit.„ fi om„. 
Văzându-se umilit de Takeo, pe care îl so

cotise întotd'auna un naiv, Chijiwa nu-şi mai 
putu stăpâni năcazul şi-şi muşca buzele. 

Yamaki, nemşicat ca o statuie, cu pipa in 
gUTă, se uita când la unul când la altul. 

- Chjiiwa, zise Takeo, eu nu o să spui ni
mărui nimic, de această tristă afacere. Suntem 
veri şi nu o să cer legilor pedepstrea ta, pen
tru faTsificarea sigilului meu. Am plătit credi
torului cele 3000 de yen, aşa că ipoti să fii li
niştit. ... la birou nu o să se ştie nimic. 

Chiliwa cu greu se putea tine: s'ar fi repe
zit Ia Takeo şi !'ar fi zgăriat pe obiraz. Cu toată 
turburarea în care se găsea, îşi dete sama că 
orice justificare ar fi fost de prisos. neodată, 
schimbând tactica, zise umilit: 

- Vere dragă îmi _pare foarte rău că te-am 
adus în stare să-mi zici vorbele pe cari dealtmin
trelea le merit, însă am fost silit să ... 

- Silit? Ai fost silit să-ti ,procuri bani vio
lând legHe şi căkându-ti onoarea în pidoare? 

- Stai nitei... dă-mi voie ... S'a întâmplat 
aşa: eram strâns cu uşa, şi nu ştiam cui să 
mă adresez ca să găsesc bani pentru c.a să-mi 
plătesc diatoria. Dară tu ai fi fost aca·să, negre
şit că aş fi apelat la tine„. dar tu nu erai; ne
voia mă strângea din ce în ce mai mult. .. , şi ca 
să scap ... şi bizuindu-mă pe nişte bani ce tre
buie să-i iau luna viitoare ... am„. Ştiu ... am fă
rnt o faptă foarte rea ... şi îmi pusesem în gând 
să-ti mărturisesc totul, când te voi întâlni... 

(Va urma). 

Redactor responsabil: Constantin Savu 

POSTA ADMINISTRATIEI. 

Vechea Asoc. funebr. Timişoara. Abonamen
tul d-v. este achitat până Ia finea anului curent. 

George Păltineanu, Teodo. Abonamentul d-v. 
este achitat până la 22 Iulie 1915. 

Simion Fetea, Bânyahavas. Am primit 7 cor. 
în abonament până la 30 Iunie a. c. 

. Rugăm pe abonamentul de sub Nr. 3891/192 
dm Budapesta - care n'a iscălit scrisoarea -
să ne comunice adresa completă, căci alt~um 
nu-i putem rezolvi cererea. . · 
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ASISTENT SAU MAOISTER F ARMA'
CIST ailă numai decât aplicare Salar 
200 cor. lunar, detuo şi locuintă. Ofer-

.. tele să se adreseze la farmacistul COR-
1N EL DEMETER Orăştie, (Szâszvâros). 

(De 2437-7) 

Anunţ . 
IN FARMACIA mea din Gyula· 
fehervâr află aplicare momentană 
un magister sau un coleg; fără di
plomă. Salar 220-260 cor. Condi
tlunl favorabile. 

VIRGIL VLAD, 
farmacist. 

La Librd.ria Concordia Arad, 
.'Je nj'lă de t~t'lnzare propisP.. (ro
recte) pentnt ex(im,ene. Suta bu,
citţi costă Co·r. 1·20. Pttntru porto 
sa se adrittge 30 f ile-ri, 'recoman
dat 65 fileri. 

vechi ''d noul de vil.:n.du:t. 
Adresaţivl cu toatl tnorederea la proprie

tarul de vii din Şiria (Vilâgos) Petru Benea1 
oăoi Vi trimite numai vinuri bune, curate •i pe 
lângă preţurile oele mai moderate. 

Vinuri vechi din anii 1911 - 1912 
Vtn alb - - -·8~ -·72 
Rfzllng - - -·86 -•74 
Roşu de Mlntş 1·60 1·20 
Carbenet - 1°40 -·-
Vinuri veehl şi nou din anul 1914. 
Vin alb- . -·6s -·os 
Rlzltng - - -'70 -·60 
Şiller -·74 • -·64 

Baehlurl. 
Rachiu de treve - - - 2·20 
Rachiu de treve specialitate - 2'60 
E:xpedi$ la dorintă tn sticle şi tn canti-

tate mai mică vin. 
Vinul se expdieazi cu ram.bursA dela 60 

litri tn sus sub tngrijirea mea proprie. 
V ase dau tmprumut pe timp de doul luni. 
Pentru Calitatea vinului garantez. 

„117 

.• .• -~.r;. ' . •.· 

Peii:i::-u Ben.ea 
propr. şi neg. de vinuri 
Vllago• (Arad m). 

Rugăm abonaţii nolflri cari 
îşi schimbă doml,ciliul, să birw
voiască pe Ulngă noua adresd 
a ne comunica fi cea veche, cdct 
astfel înlesnesc fn mare parte 
munca admini,stra,{i.ei iar expe
diarea la noua adresd nu su„ 
fere întarzwre . .E consult sa se 
aldture banda (fdşia) sub care 
s'a expediat ~iarul. 

. •. . ' * . ! ' . • •; „ ;.„, 

• 
1~r 
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„I l NE B" cremă neunsuroasa. 
Cel ma.I nou pro

duct higienic pen
tru curăţirea şi ln
frumusetarea pie
leL 

lnlătură petele 
1albine, bubele pri
cinuite de înfler
bintell, Qribunte 
şi alte necurătenll 

de piele. Crema 
aceasta ziua se 
poate folosi mal 
cu succes. 

I tegll I cor. 
,,IANER'" pudrl. I! non plus ultra pudreL Bună la ba
luri, saloane şi de zilnic folos, care acopere încreţitu· 
rile şi e cu totul nestricăcioasă în culorile: roza. albi 
şi cremă. I cutie I coroani. 
„IANER" sipun. I bucati 60 Hlerf. 
,,IANER" pastl pentra dlntL I dozi I cor. I 
„IANER'" api pentru pri. Bună pentru dlntll scorbur~ 
1lngell bur..etesi, contra mirosului greu de IUI'ă. I sticli 
cor. 1.60, fumitate de stlctl 80 meri. 
,,IANfR" esenti pentru pir. Excelentă pentru tnlăturr 
rea mătretei şi contra căderei părului. I sticli, I ce 
aomert. 
,,IANER'" pomadl pentru creşterea pirului. - I teci· 
2 coroane. 
..IANER" dpseall pentru pir pentru a colora în •egru. 
brunet, ori în blond părul sur şi cărunt. Nereuşita co
lorll e eschisă. La comande si se noteze că părul încă 
runtlt în- ce cotoare sl se văpseasci ne1r11, brunet). u~ 
carton 4 coroane. 
,,IANER" api care face pirul blond. Pentru a vlpsi tn 
timp scurt, în băl, auriu, pirul blond roşu, chiar st bru
net ori negru. I sticli 4 coroanl. 
Dfscnti tl zilnici expedltfe ca poşta. - Telefon 47f. 
Pentru înconjurarea contrafacerilor numai ,,Preparatele 
lui RUDOLf IANER" leşite din farmacia sa ca valoal" 

se pot căpăta la 

farmacia ,,MARIA AJUTĂTOARE" a fol 

Rudolf laner, Temesvăr-Gyarvăros FO-ut 72. 

Frisch Karoly 
Temesvar-J 6zsefvaros, Hunyadi-ut 64. 

••• 
MAestru de lmpletiturl de sarmă şi de site. 
Execută îngrădiri de poieni, parcuri şi eruel 
mormlntale, tmpletiturl pentru site pentru 
nisip şi pietriş, apărătoare de schlntel pentru 

hornurt de locomobile eu aburi,· etc. 
Magazin de site, 
sârme flne, eon· 
trapulte, penmi 
economie şi pen
tru casii, - ou 
pr~ţuri foarte 
ieftine. 

(Fi 2104) 

„t O M A N u L„ Duminecă, 23 Maiu 1915. 

BANCA NAŢIONALĂ A ROMA.NIEI. 

1914. SITUATIUNE SUMARA. 
26 Aprilie ' 1915. 

A C T I V 18 Aprilie 25 Aprilie 

I 

li 

2124123H 

766638 
176666 I3t 

46008425 

11924059 

11974444 
16849377 
4042 281 
6718770 
1047162 
1224892 

122476262 

128456500 
20096643 
23043102 
13913035 

797619044 -
12000000 
37110474 
53913tf-

422945 57( 
3875 794 

! 8050905 
250932 762 
56812221 

79761~044 

155 770 3161 faur (monete) • 157 697 1551 
- stoc „ (depozitat) • 12 610 OOO 
- metalic „ (lingouri) · . 140 OOO 

56 642 ooo l trata şi dlsponlbll consld. ca aur 71144 991 
Argint şi dive1se monede 
Efect~ Acontate . 

41184100 lmpr. pe ef, publ, Tn ct. crt: 60 048100 52 463 91 { 
28 599 200 lmpr. pe ef. publice • . 28 049 500 } 

22 409 225 18 724 87ii din care nu a'au ridicat lei 26 442 042 13 606 068 
Imprum. St.1tului de 15 milioane fără dobândă (1901) 11273 95 

„ „ ln cnt crt pe bonuri de tezaur 4°1o aur (1914) 165 617 967 
Efectele Capit&lului social . . . • • 11493 or 
Efectele fondului de rezervă 16 501 277 

• „ amort. imobil. mobil şi maşinilor 3 968 281 
Imobile . • . • • 6 734109 
Mobilier şi maşini de imprimerie • 1096 65 
Cheltuieli de Administraţiune 1110 317 
Eefecte şi alte valori tn păstrare • . • 129 178 241 
Bonuri de tezaur 4 °10 aur tn gaj p. · Imprum .. Statului 200 OOO OOO 
Efecte în gaj şi tn păstrare provizorie. 164169 Ol 
Conturi curente. 22.080 85 
Conturi de valori 22 530 62 
Conturi diverse • 29 865 62-

PA.SIV 
Capital . . 
Fond de rezervi . 
Fondul amort. imobil. mobil. şi m8.şinilor 
Bilete de banei tn circulaţiune • . 
Dobânzi şi beneficii diverse . · 
Conturi curente şi recipise la vedere . 
Ef eote şi alte valori de restituit • 
Conturi diverse • 

Taxa: Scont 6°/„ DobAnda 'rit 

1----~~-1--------1 

12000 
39594335 
5 760 32b 

625138 61 
5113 222 

57228031 
493347265 

67246315 

1305 428 099 1308 294 70 

Haine de 
..., 

vara,· 
pardesiu:ri, haine pentru bărbaţi, haine pentru. baluri, articli de toaletă, umbrele, per
dele de dantele şi de pănură se curăţesc şi vopsesc eu multă griji şi specialitate tn 

' \ 

stabilimentul meu industrial de vopsitorie 
de pănuri şi de cură,ţitorie chimică,-

aranjate cu cele mai noui ~ini din strilinătate. - Despiirţimânt special pentru 
curăţitul, vopsitul pălăriilor pentru bărbaţi şi femei - In cazuri de moarte hni-
nele de pănură şi de mătasă, hainele pentru bărbaţi etc. se vopsesc grabnie în 
negru. - Hainele de bărbaţi date spre curăţire se şi repareazi cu specialitate tn 

croitoria mea specială. - Scrisori de · recunoştinţă din toate părţile ţării. 

Lucza. Jozsef, ;r!:r~ţi!~ ::n~ Szeged. 
TBLEFOK: 

I 

li 
89~~ 

PrăYAlie şi stabillment principal: ~·· ~~·· 
1tr. Laudon, nrul 9„ oolţul _ 

pieţei Valeria. (Lu 2106) I =• 
CELE MAI EXCELENTE I Ha 2186 

(Pa 2081) execut! din otel, fier şi aram! 
precum şi repararea precis! a 

acestora pe lâng! garant~. 

Papp lalman 
fabricant de ceasuri pentru turn 

Temesvar-GyârYâros, H-u. 34 

- Prospecte gratis. -

La dorinţ3' merg pe cheltuiala 
- mea la faţa loculul. -

F. RACK 
· mecanic· 

Sibiiu-Nagyszeben, · Dragoner-wache nr. 2. 
IAngi WILHELM ANDREE. 

Execută totfelul de lucrări în branşa aceasta şi anume : 
maşini de • cusut, biciclete, gramofoane, 
aparate cinematografice, aparate fotogra
fice, instrumente speciale şi brevetate, pre· 
cum şi introducerea curentului electric fi 

reţea telefonici.===== 
Serviciu prompt şi conştiinţios. :: :: :: Preţuri ieftine. 

r 

„ 
I 
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Duminecă, 23 Maiu 1915. 

SALON
-cremă 1 cor.30 Iii. 
-poudră 1 „ 30 „ 
-săpun 1 „ - „ 
-maniciir 65 fii. 

Comandele din provincie se expe
:: diază zilnic în mod prompt. :: 

Far1nacia la „Sf. Francisc" I Budapesta, bulevardul Olitii nrul" ~,~; I 

-

I (ZI 2008) 

• Pag. 11. 

1 fR1l!!!re ~~·z~~!!A 
brică pentru artif:li de ciment. 

V E R S E C Z (Vârşeţ), Pancsovai-ut nrul 57. 

Aducem la cunoştinţa On. public că ţinem permanent tn 
depozit următoarele producte. - V ase de ciment pentru 
soluţiuni de peatră vânătă pentru vii, în mărime dela 200 
până la 600 litri. Filtre de beton şi ţevi pentru canaluri 
dela un diametru de 10 până la 100 cm. vălaie pentru 
porci şi vite ~te.- Primim şi executăm aşezări. de as~halt 
şi beton, ba.sine de beton de fer în toate mănmele, iesle 
din beton de fier, stâlpi, trepte stabile şi atârnătoare <lin 
ciment sau fer lucnit artistic, canalizări, poduri şi filtre 
precum şi totf elul de lucrări în branşa de ciment şi asfalt. 

La cerere în persoană sau scris, stăm cu 
:-: plăcere la dispoziţie cu oferte. :-: 

ln atenţiunea 
negustorilor I STEF AN SLADEK jun. fabrică de mobn~ ~ 

Acoperirea trebuinţelor de 
ciocoladă şi zaharicale pen· 
Iru preţuri de fabrkă. :: :: 

V AR Ş E Ţ, strada Kudritzer numărul 44-46. 

In ·depozit: Kugler, ffeJ. 

I 
lu, Tdrlh şi Manner. :: :: 

QÂBOR. MIKL6S Arad, 
Piaţa Andrdssy, colţul Sa/acz utcza 

I 
I 

Telefon 1059. Telefon 1059.1 
(Oa 2270) 

NOUĂ NOUĂ 
prăvălie prăvălie 
de obiecte de obiecte 
mecanice. mecanfce. 

Cu stimă aduc la cunoştinţa on. public 
din localitate şi din provincie, că în 

Tlmişoara-Cetate (Temt>svâr-Belv.) Losonczyl-ter 16, 
lângă biseriea catedrală, am deschis 

o excelenta· prăvălie de obiecte mecanice 
corespunzătoare tuturor cerinţelor moderne. - Ţin tn depozit cele 
mai bune maşini de cusut, bletclete şi fonografe; execut totfelul 
de lucrări tn branşa mea, cu preţuri moderate şi pe lângă garanţă. 

Cu de~~~~:~ s c h u st e r G u s z t a V' mecanic 

fost conducător al atelierului mecanic a lui STAM. li (Su 2211) 

PUL TER VENCEL 
fabricant de Instrumente muzicale 

Marosvasârhely, Deak ferenc·u. 7. 
(Ungi Palatul Cultural). 

Depozit bogat şi foarte bine sortat de V I O L I N I 
ooui şi vechi şi pentru şcoală, CITERĂ şi c I ar î
n ete, INSTRUMENTE DE SUFLAT, ha rmon i ce 

şi părţi de instrumente etc. etc. O RAMO fOAN E ,1 PLĂCI în 
asortiment bogal CORZI (strune) din străinătate cu ton curat pe 
lingă garantă.. - Reparaturile se execut~ prompt şi conştiintios. 

. (Pu 1847J 

Cea mat renumită 

mare fabrică de mobile 
din sudul Ung3rfei {Versecz). 

Pregăteste mobilele cele mai moderne 
şi luxoase cu preţuri foarte mode:.:ate. 

Mare depozit de piane excelente, co
voare, perdele, ţesă~i fq1:1rte fine şi 
maşini de cusut. - (Sa 113) 

CEASURI PENTRU BISERICI. 
SZĂNTHO 

GYULA 
fabrici de ceasuri pentru biserici 

NAGYVĂRAD, 
Damjanlch-utca 30 azim. 

~~~&.l~U! li li • 
Ofer l ceasuri pentru bise
rici cari se traf odati pe 
săptimână, odat la 8 zile şi 
odată la zi, durabile şi pre
cise. Preţuri ieftine. fabrică 
cu putere electrici. Garantă 
pe mai mulţi ani. Preţcurent 
la dorinţă se trimite gratis. 
Plăci (tablă) pentru ceasuri 
cari luminează noaptea, exe
cutate admirabil. - Preturi ~ 
Ieftine. (Sa 88) ' 

Uferantul dfec:ezelor gr. or. tl gr. ca~. -- "'-D~_JllJJ.J::L--t!l.Jl--11;,,1 

CEL MAI MODERN INSTITUT TIPOORAPIC 

ROMANESC DIN UNGARIA ŞI TRANSILVANIA 

„CONCORDIA" 
l~IETATI! 

PB ACŢIUNI ARAD, STR. ZlUNYI 
NRUL Ila. 

Piind .,oftzlonat ca cele mal moderne matlnl din 1trllnltate fi 
p1trle, car •••bJ.1 tf e cule•, ••.ai de ti]JU, •••JJU de 
11.tat tl •••i.Jl.1 tf • -v•nat o~ete, precum fi cu cele mat 
modeme litere, prfmqte spre executare totfektl de OJ>Rl'.t, 1!'9· 
.Ul•, lo1, placate, n~ ttphiturl pentnz. 1>•11m 
_, •oc1etlţt, PNCIUIJ •i t1phitu'i advocaţi&Je, JJayJ. 
ttn de loa-otfni, czznllllie şi pe.atl'v. pet:recel'i. A11t111tari 
funnrale se executl cu cea mal mare urcenţt. Se executl tot 
felul de lucrlrl de aceas~ branfl dela cele mal 1tmple pini la 
cele mal fine. - Executare promptl. - Preturi" lllOderate. 

J 
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• ,,TURUL''· 
FABRICA DE GHETE SOC. F E 

llClll nMISOllRll. 

~~~,_;_.-.fii 
.- .Y~i~~ 
'•' . ~:i_;~·-:ti_~ 
·:- ;~--:{~~=~ 

~·.~ţ~ 
~~~~~~p 

13 O sucursaîe proprii . 
Anual se fabrică 90 i OOO perechi. 
1200 muncitori şi imp•t:gaţi. 

Magazin sucursală: 

în ARAD. 

Cea mai mare fabrică de ghete 
în monarhie. 

§ 

" ~ în Palatul MinoriţHor 
bulev. Andrâssy nr. 13. . . ·~~ .~·~ 

-·~~VT 

~~4$1~-~-„„„ ... llllii„ ... „ ... „„„„ ... „211.„BNF!liil....... ' . 
I PRA V DE PELE . H Q f E R I I Intreprindere „VATT" mecanlcaşi ele„trkă a lni I 

Acest prav impregnat cu accid boric a cărui efect excelent L E I T N E R, Cluj, (Kolozsvat-). 
e în general cunoscut, se pregăteşte în trei tărimi. 

No I. prav de stropit pentru copil : „·. a cor. -·SO 
No li. Pudrl, albă crem. sau roza • • . ă cor. t·
No III. Prav de stropi pentru bărbaţi ă cor .. t·-

> Babysoapc Hofer (săpun pentru copii). 
Numai acele sunt 'veritabile, cari poartă pe făşia de pe 
cutie şi pe capacul . cutiei iscălitura > H O f f 0 • 

Săpun Hofer · ·. . • . ll co~·. -70. 
de tot neutral şi inofensiv, se poate căpăta in toate far· 

maciile din ţară şi străinătate şi dela : 

Zantral- HO„ fER'S APQŢl!EKE WIEN III •. Versendungsdepot n Ungargassa 14. 
(E 1968 - Ml) ..... 

Birou şi magazin: Szechenyl-ter 41. (Palatul Szeki). 
. Stabiliment : Malom-utea 8. 

Va 2071 

Reparări de automobile ti gumă pentru automobile, mare atelier reparator de 
maşini de cusut, bitielete, maşini de scris, gramofoane ; preţui ieftine, e:s:e

onţie solidă. - La comenzile din provincie nu se socoteşte pachetarea. 

I 
Cine se referi la acest ziar primeşte 100;0 rabat. I .__ _____ ...._. 

P_ictur? pe stic!ăl I OîiEiD~fG.R&FEEiiiW:i 
st atelier mozaic oo•N•OARA soc•ETATEA cuRELARIROR 

' .,ent..- btsettct " atte tetutt •• clidtrt. Strada Cisnădiei 45. S I B 11 U, Heltauer-gasse 45. 
AdJutare ca sdcli decorativi ln 1tD ANTIC tl 
MODERN 111 cadra o ARAMĂ li PLUMB. c• 

RUHR es SPITZ 
Budapest, VIII., Liliom-u. 28 sz. 

Proiecte tt l'l'MNct• sraih. 
CR• 19~0l. 

O nouă invenţiune de clopote! 

~lfil!!lfUI r~_onto_r brevet!! :ites::~~~ ;iaii°~~rj:rC:o~e :r:~~ 
Ho 1632 fel aaemenitor acordului dă un sunet 

plin, puternio şi sărbătoreso 
~ precum şi ad~no. 

Echipame.nte p. clopote de fer 
Statur' " " " " Prospecte fi preliminar de spese gratis. 

Friederich Honig 
fabrică da clopote brevetată 

Arad, str. Rakoczl nr.- n-28. I 

I 
'11" 

Cea mai buni api de dinţi pr.emiatl la mai multe I 
expoziţii Internaţionale cu cele mal mari distincţii. I 

f><><> CC>I9e 
- plătesc aceluia care după întrebuinţarea 

apei de dinţi BARTILLAS 
-·o sticlă 80 fii.- mai are durere 
a de dinţi sau miroasă gura. : 

Ed, Bartilla-Winkler's Nachf. .. •• L. PLA.N •• • • 

. Wien, X. Goethegasse 7. 
Se poate cumpăra în toate apotecile şi drogheriile. Sli se ceară 
pronunţat Apă de dinţi Bartllla; pentru denunţările falsificaţi
lor plătesc onorar bun. ln comunele în cari nu se poate căpăta 
această apă trimit franco 1 sticle penfru preţul 5 cor. 80 fii. 

Tiparul tlpoKJ"afiel „concordia" societate pe actll io Arad~ - :Edltor-resPonsa bll: LAURENTIU LUCA. 

r 

( 

• 


